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INTRODUCTION 

Pl'hlic!! Orinicfi Naso was born at Snlmo in the country of 
the Pcli;nii in n c. 43, and was descended from an ancient 
equestrian family. He was originally intended for the law, 
but devoted his energies almost entirely to poetry. He 
studied at Athens and visited the Greek cities of the islands 
of the Aegean Sea and Asia Minor. On his return to Borne 
he figured as a court poet and enjoyed the favour of Augustus, 
but finally gave offence to the emperor by writing a licentious 
poem, .and was banished to Tomi, a town on the western 
shore of the Euxino. He died at Tomi in a.d. 18. 

His chief works (besides the poem mentiqned above) were : — 

1. The Metamorphoses, or Transformations, a collection of 
fables and legends describing the transformation of the world 
from the crc.ation till the time of Julius Caesar. 

2. The Heroides, or Heroines, a collection of imaginary ' 
letters from my tiucal women to unfaithful lovers and husbands. 

3. The Fasti, or Calendar, a sort of poetical Roman culendar 
(unfinished). 

•1. The Tristw, or Sorrows. 

n. Epistolac ex Ponto, or Letters from Pontus. 

Thfe ku-t three of these works were written during his exile. 

THE METRE 

Quod mSrf | nCn novilt, quae | ncscit Ar,i6ni( | tcllQs ? 

Carmine- 1 carrcnt;c« t| iUf- tC-ulebSt filquas. 

These lines form an elegiac couplet. The first line is called 
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the Hexameter, because it consists of six feet (c£, ficrpov) ; 
the second line is called the Pentameter, because it consists of 
fire feet (ttotf, iih-pov). Each foot must be either a dacl^l 

( >} ora spondee 

Scheme for the Hexameter : — 


1 2 8 4 6 6 



The fifth foot in the Hexameter must be a dactyl; the 
sixth foot must be a spondee, though a short syllable may end 
the line. 

Caesura * cutting' is the term applied to the pause in or 
near the middle of the verse. The pause commonly occurs 
after the first syllable of the third foot or after the second 
syllable of the third foot, if that foot is a dactyL The Caesura 
rarely occurs in the fourth foot. 

Scheme for the Pentameter : — 

--vl-.vl-l— I — 1: 

In the Pentameter the caesura comes invariably after the- 
first half-foot. 

Notice that the third and and fourth feet of a pentameter 
must be dactyls, that the first half-foot must be a long syllable, 
and that the second half-foot is usually long, but may some- 
times be short. 

A few rules are added to help in scansion : — 

1. A vowel before two consonants in the same word is long, 
as nescit, tellus. Remember that h is not a consonant, and 
that X and z are double consonants : hihnmanns, vSx. 

2. A syllable, which is short by nature, e. g. St, becomes 
long by position when the next word be^ns with a eonsonant ; 
as : sedit, St accipitri, but : et sine, et nomen, -etc. 
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3. A short TOTTcI ending & Trord is not lengthened by two 
consonants beginning the following word, as Cyntbiii fratemis. 

4. A rowel coming before tr, cr, br, pr (unless long ^ 
nature) na^ bo cither long or short, as accipfter, acmpTtris, 
rolficer, rolficres, piiter, patris, but mater, matris. 

5. A rowel before another rowel in the same word is short, 
unless these rowels together form a diphthong, as thus, mdns, 
capfunt, fugfens. 

G. Diphthongs arc long, as quiiv, saepe, audio. 

T. Qu is not regarded as a separate syllable, as saepil 
sSquens, cfiptdqui!, 

8. (a) If —a is short, it will probably be the ending of the 
Nom. Sing. Fcm. or Kent Plnr. (Nom. Voc. or Acc.) ; if —a 
is long, it will probably be the ending of the Abl. Sing. Fcm. 

(b) Terminations in — c arc short ; the common exceptions 
arc the abl. of the fifth ded. and the second Sing. Imper. Act. 
of the second conjugation. 

(c) Terminations in —is are short } the common exceptions 
are the dot. and nbL plur. of the ist and Snd dedensions and 
the Snd Sing. Pres. Ind. Act. of the 4th conjugation. 

(d) Terminations in —us arc short ; the common exceptions 
are the gen. sing., nom. roc. and acc. plural of the 4th declension- 
and a few words in — ^iis of the 3rd declension, as rirtus, palQs, 
scncctfls, incus, inrentfls, salfis, serritQs. 

(e) Terminations in — as, — cs, — os are long. 

(f) Most sylbblcs ending in a conspnant are short ; those 
ending in — ^ni arc long. 

0. Elision is the cutting off of a syllable at the end of a 
word. tVlicn a word ends in a rowel or m, and the following 
word begins with a rowel orb, the last syllable of the preceding 
word is elided or cut off, r.p. c.aptatquc) crat, at(que) itn, 
stridor(cni) examinis, monstr(am) horrcnd(am) ingens. 




ARION. 

1. Music Iiutli chonns. 

(Jiiod marc non novit, <]uac ncscit Ariona tcllus ? 

carmine ciirrcntcs illc tenebat aquas. 

.‘saepe scqucn.s agnam lupu.c c.^l a voce rctcnlus, 
saopp avidum fngienc m-stitit agna lupitm : 

S .<!acpu canc.s lc]>orc.-;<|nc umbra cu]>ncrc sub una, 
ct stetit in .sn.\*o pro.Yima cerva Icac: 
ot sine litc loqitax enm Palladis elite corni.v 
sedit. ct aecipitri iuncta cohimba fuit. 

Cynthia saepu tuis fertur, vocalis Arion, 
lo tanquam fraternis olvstupuissc modis. 

2. Arion on board ship. 

Komcn Arionium Siculus implevcrat urbes, 
captaque crat lyricis Ausonis ora sonis. 
iiidc domum repetems 2 )uppcm conscendit Arion, 
atquc ite quacsitas arte ferebat oi)cs. 

5 forsilan, infelix, ventos undasque timciMS : 
at tibi nave tua tutius acquor crat. 
nnmquc gubcniator dc.stricto constitit ense 
cctciaquc armata conscia turba manu. 
quid tibi cum gladio % dubiam rege, navita, puppem 
lo non hacc sunt digitis anna tenenda tuis. 
illc, metu viduus ‘mortem non doprecor,’ inquit 
‘sed liccat sumpta pauca referro lyra.’ 
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3. How Axion was saved by a Dolphin. 

Dniit A'cniain, ridcntquc momm. capit illo coronam, 
qiuic possit critics, Phoebe, dcccre tuos : 
indnerat Tyrio bis tinctam murice pallam : 

reddidit icta suos pollirc chorda sonos. 
protimis in medins ornatus desilit undas, 5 

spargitiir impnlsa cacmla puppis aqua, 
indc— fide mains — lergo dclphina rccurvo 
sc memorant oncri snpposuisso novo, 
illc sedons citharamquc tenet, prctinniquc vchendi, 
cantat ct acquorciis carmine mnicet aquas. to 
Di pia facta vident : astris delphina recepit 
luppitcr ct Stellas iussit habere novem. 


4. PROSERPINA. 

Terra tribus scopnlis vastum procurrit in acquor 
triiiacris, a positu nomcn adepta loci : 
grata domns Ccrcri : multa.s ca possidet urbes, 
in quibuB cst culto fertilis Henna solo, 
frigida caclcstum matres ^Vretbusa rocarat : 5 

rcncr.it ad saerns ci den flarn dtipcs : 
filin, consnetis ut erat comitata pucllis, 
crraliat niido per sua prnta pcdc. 
vallc sub umbrosa locus cst .aspcrginc multa 
iiridus ex silto desilicntis aquae. xo 
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5. Proserpina and her companions go in search of 

flowers, of which there was abundance of eveiy.sort. 

Tot fucrant illic, quot habet natura, colores, 
pictaquo dissimili fiore nitebat humus, 
quam simul aspexit, * comites, accedite ! ’ dbdt 
‘ et mecum plenos flore referte sinus ! ’ 

5 praeda puellarcs animos prolectat inanis, 
et non sentitur sedulitate labor, 
haec implet lento calathos e vimine nexos, 
haec gremium, laxqs degravat ilia sinus, 
ilia legit calthas, huic sunt violaria curae, 
lo ilia papavereas subsecat ungue comas : 
plurima lecta rosa est ; sunt et sine nomine flores ; 
ipsa crocos tenues l^aque alba legit. 

6. Proserpina is carried off by the God of the lower 

world. 

Caipendi studio paulatim longius itur, 
et dominam casu nulla secuta comes, 
hanc videt et visam patruus velojciter aufert, 
regnaque caeruleis in sua portat equis. 

5 ilia quidem clamabat 'io, carissima mater, 
auf eror 1 ’ ipsa suos abscideratque sinus : 
panditur interea Diti via, namque diurnum 
lumen inassueti vix patiuntur equi. 
at chorus aequalis, cumulatae flore ministrae, 
lo ‘ Persephone,’ clamant * ad tua dona veni ! ’ 
ut clamata silet) montes ululatibus implent^ 
et feiiunt maestae pectora nuda manus. 
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7 . Ceres seeks her daughter in vain. 

Attonita cst plangoro Ceres— modo renerat Hennam— 
nee mom, ‘ me miseram ! filia * dudt ‘ ubi es 1 ’ 
lit intnlo mu^t sua mater ab ubere rapto, 
ct quacrit foetus per nemus omne suos : 
sic dca: nee rctinet gemitus ct concita cursu s 

fertur ct 0 campis incipit, Henna, tuis : 
indc puollaris nacta cst vestigia plantae, 
ot pressam iioto pondere vidit humum. 
quacumquo ingreditur, misoris loca cuncta qucrelUs 
implc^ ut amissum cum gemit ales It}'!! : lo 

perque idces modo ‘Persopbone* modo ‘filia ! ’ clamat, 
clnmat ct altcmis nomen utrumque cict : 
sed ncquo Persephone Cererem, nec filia matrem 
audit, ot altcmis nomen utmmquo petit. 

HOW TARQUINIUS STJPBBBUS 
TOOK GABn BY STRATAGEM. 

8 . Sextus deceives the men of Gabii by pretending 

that his father has ill-treated him. 

Ultima Tarquinius Romanao gentis liabebat 
rcgiia, vir iniustns, fortis ad arma tamen. 
cepemt liic alias, alias cvertemt urbes, 
cl Gabios tuipi fccerat arte suos. 
namque trium minimus, proles mnnifesta Superbi, 5 ■ 
in medios liostcs nocte silente venit. 
midamnt gladios, ‘occiditc’ dixit ‘inermem ! 
hoc ciipiant fratres Tan{uiniusquc pater, 
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qui mea crudeli laceravit verbere terga.’ 

lo (dicere ut hoc posset, verbera passus erat.) 
luna fnit : spectant iuvenem, gladiosque recondunt^ 
tergaque deducta vestc noiata vident. 

9. How Sextos acted on the hint given him hy his 

father. 

Flent quoque, et ut secum tueatur bella, precantur ; 

callidus igiiaris annuit ille ^dris. 
iamque potens, misso genitorem appellat amico, 
pei'dcndi Gabios quod sibi monsti'et iter. 

5 hortus odoratis suberat cultissimus herbis, 
sectiis humum rivo lene sonantis aquae, 
illic Tarquinius mandata latcntia nati 
accipit, et mga lilia summa metit. 
nuntius ut rodiit, decussaque lilia dixit, 

lo iilius 'agnosco iussa parentis’ ait. 
nee morn, principibns caesis ex urbe Gabiua, 
traduntur ducibus mocnia nuda suis. 

BACCHUS, THE DISCOVERER OP HONEY. 

10. The bees are attracted by the sound of the cym- 
bals which the followers of Bacchus were carrying. 

Iamque erat ad Rhodopen Pangaeaque florida ventum : 
aeriferae comitiun concrepuere manus. 

ecce novae coeunt volucres tinnitibus actae, 
quosque movent sonitus aera, sequuntur apes. 
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colligit errantes et in arbore claudit inani 5 

Libor, ct inronti pracmia mollis Iiabetb 
ut Satjri Icrisquo senox tetigcre saporem, 
qiiaci-cbant flaros per ncmiis omne iiiros. 
audit in exesa stridorom examinis ulmo, 
aspicit ct ccras dissimulatque sonex. lo 

IL Silenus and the boniets. 

Utquc piger jmndi tergo rcsidebat siselli, 
applicat Imnc ulmq corticibusque cavis : 
coiistitit ipso supor lamoso stipitc nixus, 
atquo arido tninco condita mclla petit, 
milia ciabronum cooimt ct rertico nudo 5 

spicula defigunt, oraque sima notant : 
illo cadit praccops ot calce feritur aselli, 
inclamat<juc suos anxiliumquo rognt : 
concumint Satyri, tiugentiaquc oro parentis 
rident: pcrcusso claudicat ille genu. lo 

THE PABII. 

12. The Fabii undertake the burden of the -war 
against the Etruscans. They mardi into Etruria 
and harry the enemy firom the camp, which 
they had made near the river Oremera. 

Una domus inrcs ct onus susceperat Urbis : 

sumunt gentiles arma professa manus. 
egreditur castris miles gcncrosus ab isdem, 
c quis dux fieri quOibet aptus emt. 




12 


Latin Reader 


5 ut celeri passu Gremeram tetigore rapacem — 
turbidus Mbernis ille fluebat aquis — 
custra loco ponunt : destrictis ensibus ipsi 
Tyrrhenum valido Iklarte per agmen eunt : 
non ciliter quam cum Libyca de rupe leones 
10 invadunt sparsos lata per arva greges. 
diffigiunt bostes inbonostaque volnera tergo 
accipiunt : Tusco sanguine terra rubet. 

13. The enemy lay an ambush for the Fabii. 

Sic itorum, sic saepe cadunt. ubi vincere aperto 
non datur, insidias armaque caeca parant. 
campus erat, campi daudebant ultima colies, 
silvaque montanas occitlere apta feras. 

5 in medio paucos armontaque rara relinquunt : 
cetera virgultis abdita turba latet. 
ecce, volut torrcns undis pluvialibus auctus 
aut nire, quae zepbyro dcta tepente Suit, 
per sata perquo vias fortur nec, ut ante solebat, 
lo riparum clauses margine finit aquas : 
sic Fabii latis yallom discursibus implent> 
quosque vident, stemunt; nec metus alter inost. 
quo ruitis, generosa domus t male creditis bosti. 
simplex nobilitas, perfida tela cave. 

14. The whole dan is destroyed with the exception 
of one boy. 

Fraude perit virtue : in apertos undiquo campos 
prosiliunt bostes et latus omne tenent. • ; 
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quid faciant pauci contra tot milia fortes t 
qiiidrc, quod in misoro tempore rcstet, habent ? 
sicut aper, silris longc Lnurcntibus actus, s 

fulminco ccicrcs dissipat ore canes ; 
mox tamcn ipse pent: sic non moriimtiu inulti, 
volncraquo altcrna'^antquo ferantquc manu. 
una dies Fabios ad bcllum miscrat omnes : 

ad bcllum missos perdidit una dies. lo. 

lit tamen Hercnlcac siipcrcsscnt scmiiia gentis, 
crcdibilc cst ipsos consuluisse dcos. 
nain piicr impiibcs ct adbuc non utilis armis 
iiniis dc Fabia gente relictus crat: 
ticilicct ut posses olim ti^ Maximc^nasci, 15 

ciii res cunctando restitnenda forct. 

OBPHALUS AND PROORIS. 

15 . A description of the spot where Oepbalus used to 
rest when heated with the chase. ^ 

Est propejjiiriiui^^ colSs florcnti^H^cj;ti 
foils ^ccr et iTfidi raFspit^n^lis humus : 
silva iicmqs non al^ facit ;^tegi|^arbujusjicrbam : 
^s m.’ids c^ laurjjiigaque^mj’rtus o^nt^ 
iicc dMsiuii'.fohis bu^im fragi^s^iic ^Ticac, 5 
iic^lSiftS cytisi cultaqilTe Q^nus ^)cst ; 

Iciiibiis iinpulsab zcpbjris agi^quc saUyni ^ ^ 
tot g^ni^^mndcs I^^i\g.S>inma trozmtj 
grata qiiics Ccpl^oj^famiilis cjinibusqiic^rclictis 
laSlis in bac'iif'vciiis'&acijic resedit bumo. 10 
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16. Frocris 1)olicvcs Ocphalus to be unfaitbul to her. 

* Quae ^ue * ujcot reloves^acstiis, cantarc solcbat, 

‘accipiOT(fa^fiinu]^ 

cdhiugis ad timidas alijiius mic ^diilus aurcs 
aiidilos mcmqn dctnlit ore sqnos.^ ^ 

S PrMris ut aMcpit noin^, ‘i’lill* Aiirae, 

cxyfiit^ct subito miita fuit : 

* seine l(5ciis diTl'ite ^accnihj 

pall^Mijnt fr^i(les’V|uas^nova^l^csit hicnis. 
ut rediit aiiinn^ teinics iTp^'toi'cjv'cltc^ 

TO rnnTpit* et indigna's sanciat iingnc gcuas. 

17. She hides herself near the spot where Cephaliis' 
resting-place was. 

Nee nioin : pci' m^ks piissis fitribunda capillis 
. cvolat^ nt tbjM’so concita/FAccha, ms. ' - 

ut prope pcrvcntuni est^ coinitcs in valle rclinqnit : 
ijjsa nemus tacito cl.am pede fortis init. 

5 quid tibi mentis cint^ ciiin sic male sana latcrcs, 
Procri 1 quis nttoniti pectoris ardor crat ? 
ianiquc dies inedius tenues coiitraxeint umbras, 
inque p.aTi spatio vesper ct ortus einnt : 
ccce redit Ccphalus silvis, Cyllcnia proles, 

TO oraque fontana fendda spargit aqua, 
anxia, Procri, latcs : solitas iacct illc per berbas, 
ct ‘Zephyri mollcs, Auraque ’ dixit *ades.’ 
ut patuit miseinc iucundus nomiiiis error, 
ct mens ct rediit vents in ora color. 
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18. Cephalus kills his wife mistaking her for a doe. 
Siirgit Gt oppo?it.*is n^tato corporc frondcs 

morit in iiinplcxns nxor itura riri. 
ille feinin ^nnuisi^c ratns, iurcnilitcr nrtus 
corripit ; in dcxtra tela fucre manu. 
qnid fac-is, infclix 7 non cst fern, supprime tela ' 5 

nip nii«crnni ! iacnlo iixa ptiella tiio cst. 

* (‘i niihi ! ’ (‘oiiclnmat ‘ fixisU pcctns nmienni : 

hie locus a CepLato robicra semper h<abet : 
ante diem monor, sed nnlla pellice laesa : 

hoc faciet positae tc mihi, terra, lerem. _ ro 

nomine snspectas iam spiritus exit in auras : 

.lalwr, 10, para lumina condo maim ! ’ 
dixit, ct iiK-auto paulatim ppetore lapsus 
c.vpipitur miseri spiritus ore anri. 

ABIADNE. 

19. Ariadne deserted on the shores of Naxos, 
ttno-ii.*. in i^iotis nmens cmihat harem's, 

nua hrcvi.s acquorefe Dia feritur aquis ; 
ut«jup cr.it c .eomno tunica velata recincla, 
nuda 2 '':!dcm, crocca.« inreligat.a comas, 

TJiC'-i-a cnidclem .enrdae clamabat ad undas, 5 

indipruo tenems imbre rigantc genas : 
cl.imaiMt flcbatquc simul ; sed utninique dccebat : 

non fad.a c-t lacriniis turpior ilia suis. 
i*iniqne iicrum tundciic luolUssiina pectorn palmis 
‘ j'prlidn- illc abiit : quid mihi fict ?' ait. xo 
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20. Bacclms and liis train arrive upon the scene. 

‘ Quid mihi fiet 1 ’ ait. sonuerunt cymbala toto 

litore, et attonita t^rmpana pulsa maun : 
cxcidit ilia metu rupitque no\dssima verba : 
nullus jn e^nimXcotppr^sanguis emt. 

5 ecce Mmallonidesjspams m terga .capil lis : , 
ccce leves Satyri, praevia turba dei : 
ebrius ecce senex pando Silenns asello 
^'ix sedet et presses continet ante iubas : 
dnm sequitiir Baccbas, Baccbae fugiuntquepetnntque, 
xo quadrupedem ferula dnm mains urget eqnes, 
in Cciput aurito cecidit delapsns asello : 
clamamnt Satyri ‘surge age, surge pater.’ 

21. Ariadne becomes the wife of Bacchus. 

lam deus in curm, quern summum texerat uvis, ^ 
tigribus adiunctis aurea lorn dabat : 
ct color et Theseus et vox abiere puellae : .. . 

tergne fugampe^i^ Jerque retento metupst; 
s hbrruit, pt steriles, agitat quas ventus aristas, 
jit Iq^ns in madida~canna.p.aludc tremit : ' 
cui deus ‘ en,.^dsum.^bLcura fidelipr^-inguit : 

* pone metum : Bacchi, Gnosias, uxor cris ; 
munus habe caelum : caelo speetaberc sidus : 
lo saepe reget dubiam Cressa Corona ratem.’ * 
dixit et e curru, ne tigres ilia timeret, 
desilit. imposito cessit harena pcdi : 
implicitamque sinu — ^neque enim pugnare valebat — 
abstnlit. in facili cst omnia posse deo. 
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THE STORY OP DAEDALUS. 

22. Daedalus asks for leave to retnm home, 
and hlinos refases to let him go. 

Dacdilus ut clausit conccptum criminc matris 
scmihovcmqnc vinini, scminrumquc bovem : 

‘sit modus cxilin,' dixit ‘iustissimc Minos : 

accipiat cinerc-s terra psitcrna mcos. 
et quoniam in patria, fatis agitatus iniquis, . 5 

vircrc non potni, sit mihi posse mori. 
da reditum pucro, seiiis cst si gratia \ilis : 

si non \-is pucro parcere, paree seni.' 
dixerat hacc : sed ct haec, ct multo pUva licebat 
dicere : regressfi'j non dnbat illc viro. lo 

23. Daedalus makes a flying machine. 

t^iod simul ac sensit ; ' Nunc, 0 nunc, D.acdale,’ dixit 
‘ maicriam, qua sis ingeniosus, babes, 
pnssidet cn terras, ct possidet acquora Minos : 

ncc tcllus noctrac, nec patet unda, fugac. 

'restat iter caolo : cjielo tentabimus ire : S 

da voniam coepto, Inppitcr nltc, mco.’ 
ingenium mala sac|K! movent, quis crcdcrct unquam 
a?ria« bomincm carpere posse vias 1 
romigium rolucrcs dieponit in online pennns 

ft Icvc per Hni nncula nectit opus ; lo 

im.aqup jwrs ceris a«ttringitur igne solutis ; 
finit’J'que novae iam lalior artis crat. 

B 
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24. The work is finished, and Daedalus gives his son 
Icarus advice as to the course he must steer. 

Tractabat ceramquc pucr pcnnasque renidcns ; 

nescius hacc liumcris arma parata suis. 
cui pater ‘liis’ inqnit ‘patria est adeunda carinis; 
liac nobis ^linos cffi^endus opc. ^ , 

S mcj)6nnis sectare datis : e^o prae\nus jbo : 
sit tua cura sequi ;^me duce, tutus eris. 
iiifQi sire aothcria^vicino ^le per auras 
il^u^ impatiq^s cem caloris ent j 
sl\’b liumilcs pigpiorc iac^ipius iHas, 
lo ^ ae{]|iioreis ^ima ma^sc^ aquis. ^ _ 

int^utoum^ue vqlaj vOTtoi quoqj^e, timelo ; 
quaque feront aurac, vefii sccunda dato.’ 

25. Then they set off on their perilous voyage. 

Dum monet> aptat opus pucro, monstratque moven, 
oinidit infinnas ut sua mater aves. 
inde sibi factas bumoris accommodat alas ; 
perque novum timide corpora librat iter. 

5 iamque volaturus pin’o dedit oscula nato : 
nec patriae lacrimas continucre genae. 
iamque novum delectat iter : positoque timore, 

Icarus audaci fortius arte volat. 
iam Samos a laeva fucrant Naxosque relictae, 

• lo et Paros, et dsirio Delos amata deo : 

quum puer, incautis nimium temerarius ausis, 
altius egit iter deseruitque ducem. 
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26. Icarus pays the penalty of his rashness. 

Vincl .1 Lihant et corn deo propiorc liqucscit, 

nee tcnncs ventoss bmchitt mota tcnent. 
tcrritus e sumino de^ijesit in acquora cacio . 

nox ocnli.*; pnndo rcnil oborta nictu. 
t.'ibucraiit ccrac : nndos quiitit illc laccrtos, 5 

ct trcpidat, ncc, quo siistincatur, babet. 
ducidit atijue cndcns ‘pator, O jKitcr, anfuror ' inqiiit : 

clanscnint nridcs ora loqucntis aquae, 
at pater infcli.v, nec iam pater ‘ Icarc ’ clainat, 

‘ Icsirc’ clamat ‘ ubi os J qnovc sub axe volas ? ’ le 
‘ Icare ’ clamabat : i)cnnas aspexit in undis : 

{tssa tegit tcllus : acquora nomcn habent. 

SPRING. 

27. Why does not the new year begin in Spring ? 

Dio, .ago, frigoribns ipiare novns incipit annus, 

qui mcliu.^ IKsr ver incipiciidus orat ? 
omnia tunc florcnt,'tunc cst noTO tcniporis actjis: 

ct nova dc gm^'ido jialmitc gemma tumet : 
et mo»lo formatis operitur frondibus arbor : 5 

prodit ct in summum seminis bcrixi solum : 
ct tcpidiim rolucrc.« conccntiljus acra muiccnt. 

Indit ct in jirati-s Inxuriatquc peens. 
turn blandi .«o1cs, ignotaqnc prodit bimiido 
ct lutcnm ocKa .cub tralic iigit opus : to 

turn p.aiitur cultus ager cl renovatur aratro. 

• bace anni lumta.® iure rocaiula fuit. 
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28 . THE GOLDEN AGE. 

Quam bene Satumo vivebant rege, priusquam 

tellus in longas est patefacta vias ! 
nondum caoruleas pinus contempserat undas, 
efiusum ventis praebueratque sinum. 

S nee vagus, ignotis repetens compendia terns, 
presserat externa navita merce ratem. 
illo non validus subiit iuga tempore taurus ; 

non domito frenos ore momordit equus ; 
non domus ulla fores habuit; non fixus in agris, 

10 qui regeret certis finibus arva, lapis, 
ipsae mella dabant quercus, ultroque ferebant 
obvia securis ubera lactis oves. 
non acies, non ira fuit» non bella ; neque ensem 
immiti saevus duxeiat arte faber. 

15 nunc love sub domino caedes, nunc volnera semper ; 
nunc mare, nunc leti multa reperta via est. 

LUORETIA 

29 . Sextus entertains the royal princes at a supper. 

Cingitur interea Romanis Ardea signis, 
et patitur lentas obsidione moras : 
dum vacat, et metuunt bostes committere pugnam, 
luditur in castris, otia miles agit. 

5 Tarquinius iuvenis socios dapibusque meroque 
acdpit : ex illis rege creatus ait : 

‘ dum nos difficilis pigro tenet Ardea bello, 
nec sinit ad patrios arma referre deos ; 
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ccqnid in ofHcio toms cst sodalis 1 ct ccquid 
coniiigihus nostris mntiia ciira stimits ? ’ lo 

quisqnc suam laudat : studiis ccrlamina crcscnnt, 
ct fervent multo lingiiaquo corque mcro. 

30. They ride to Borne to surprise their wives. 

•Siirgit cui dcdcrat clanim Collatia nomcii : 

' non opus cst verbis ; credite rebus I ' nit : 

‘ iiox siipcrcst : tollaranr cqtiia Urbcniqiic petnmns I ' 
dicta plarcnt : frenis impediiintur cqni. 
liertulcrant dominos ; regalia protiniis illi 5 

tecta pctnnt : enstos in fore nnllns cnit. 
cccc mtntni regis fusis per colla coronis 
inveiiiunt posilo pcrvigilarc mcro. 
inde cito pn.ssu petitur Lucrctia : nebat, 
ante tonim valatbi lanaqne mollis crat : lo 

lumen ad cxiguum fnmtilac data pensa tralicbant : 
inter qiias tenui sic ait ipsa sono. 

31. They find Lucretia weaving a cloak for her 
husband. 

‘^littcnda cst domino — nunc, nunc properate, pnellac! — 
rjuam primum jio=!tra facta laccrna manu. 
ipuil tamen auditis 1 iiam plnra atidirc jmtestis : 

quantum dc Ijollo dicitiir esse super ? 
po.stmndo victa cades : mclioribus, Arden, restas, 5 
improln, quae nostros cogis .ibcssc viros ! 
sint tantum reduces ! sed cnim temerarius illc 
cst mens, ct stricto qnolilict ensc niit. 
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mens abit et morior quotiens pugnantis imago 
lo me subit, et gelidum pectora frigus habet.’ 
desinit in lacrimas intentaque fila remittit, 
in gremio voltum deposuitque suum : 
hoc ipsum decuit : lacrimae decuere pudicae, 
et facies animo dignaque parqiie fuit. 

15 * pone metum, venio ! * coniunx ait : ilia revixit, 
deque viri collo dulee pependit onus. 

32. The expulsion of the Targnins from Some. 

‘ False Sextus that itTonglitJ^e deed of shame.’ 
lamque erat orta dies : passis sedet ilia capillis, 
ut solet ad nati mater itura rogum : 
grandacvumque patrem fido cum coniuge.castris 
evocat ; et posita venit uterque moftl.: :• - 
s utque vident habitum, quae luctus causa requirunt : 
cui paret exsequias, quove sit icta malo. 
ilia diu reticet, pudibundaque celat amictu 
ora ; fiuunt lacrimae more perennis aquae, 
bine pater, bine coniunx lacrimas solantur, et orant, 
10 indicet : et caeco flentque paventque metu. 
ter conata loqui, ter destitit; ausaque quarto, 
non oculos ideo sustulit ilia suos. 

33. At last she tells them of her dishonour and then 
stabs herself. 

‘ Hoc quoque Tarquinio debebimus i doquar,’ inquit 
‘ eloquar infelix dedecus ipsa meum.’ 
quaeque potest, narrat: restabant ultima : 
et matronales erubuere genae. 
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dant veniam facto gcnitor coniunxqiic coactae ; s 
‘ quam ’ dixit ‘ veniam vos datis, ipsa ncgo ; ’ 
iicr morn, cclato figit sua pectora fciTO, 
el cadit in patrios sanguinolcnta pedes, 
time quoque, iam motions, no non procumbat Imnesie. 

raspicit ; hacc ctiam enra c.adcnti 3 ernt. is 

cccc super corpus rommunia damna gcmcnlcs. 
obliti dccori®, nrqiie iiatcnjitc iacent. 

34 . Bratns snatches up the dagger and strears to 
avenge her. The expulsion of the family of 
Tarqninins. 

Brutus adc.st. tamlcmqnc animo sua nominn fallit. 

iixaque semianimi corpon* tela rapil ; 
stillanJctmiue tcncus gcncroso sanguine cultnuu 
edidii inipavid«s oro minnntc sono.s : 

•jvr tii'i ego Imue imt» fortem castuinque cru'ojcni, 3 
perque tuo? Manes, qui mild immen crunt, ' 
Tanjuinitim profuga poen.as cum .«tiqie daiunim : 

iam satis est virtns dissimnlata diu.’ 
ilia i.iccti.5 .a«l vcrlw oculos sine liimine mn\it, 

vi-saiiuo coiiouss'i dicta probare roina. le 

fertur in evsc-iiuia^ aidmi maimiia i-irilis, 

1 1 •-oenn; l.-crini.as iimdi'tmque trahit. 
voliin® inane patot. Bnitus clamore Quirites 
tt regi«f.v':a nefanda referl. 

Ti-.'-quiniii’! <nra prole fnjdt ; <-.ipit annua constd 15 
sun . die' ixgaii ilk supienia fuit. 
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85. fro^ 5sk 

Hanie, vagantes Hbens paludibus, 
clamore magno rogem peticre ab love, 
qui dissolutos mores vi compesceret. 
pater deorum risit, atque illis dedit 
5 par^nim tigillum, missum quod subito vadis 
motn sonoquc terruit pavidum genus, 
hoc mersum limo quum lateret diutius, 
forte una tacite profert e stagno caput* 
ct cxplorato rege cunctas evocat. 
lo illae, timore posito, certatim adnatant, 
lignumque supra turba petulans insilit : 
quod cum inquinassent omui contumelia, 
alium rogantes regem misere ad lovem ; 
inutilis quoniam esset qui fuerat datus. 
j$ turn misit illis bydrum, qui dente aspero • 
corripere coepit singulas : fmstra necem .. 
fugitant inertes ; vocem praecludit metus. 

36. Hercules is entertained by Chiron. He wounds 
the Centaur with a poisoned arrow. 

Venerat Alddes, exOtta parte laborum, 
iussaque restabant ultima paene Airo. 
excipit hospitio iuvenem Philyreius heros, 
et causam adventus hie rogat, ille docet. 

5 perspicit interea clavam spoliumque leonis : 

‘ virque ’ ait ‘his armis, aimiaque digna viro.’ 
nec se, quin horrens auderent tangere setis 
yellus, Achilleae continuere manus. 
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dumque senex tractat squalentia tela venenis, 

.cxcidit et laevo fixa sagitea pcdo cst lo 

ingomuit Chiron tiaxitqae e volnorc fcrrum ; 
et gemit Alcidcs Hnemoniusque puer. 

87. Ohiron is translated to the heavens and becomes 
a constellation. 

Ipse tamon Icctas Pngasaeis collibns hcrbas 
tompcrati ct varia rolnera mulcet ope. 
virus edax supcrabat opom, pcnitnsqne rccepta 
ossibus ct toto corpore pesiis cmt. 
a'lngitino Centauri Lcmaeae aanguis Echidnac 5 

mixtus ad aiixilinm tempora nulla dabant. 
stabat> ut .ante patrcm, lacrimis perfusiis Achilles ; 

(sic flendtu Pcleus, si morcretur, erat) 
oscula saepe dedit ; dixit qnoque saepc iacenti : 

‘vivc, precor, ncc me, care, relinquc, pater. lo 

noiia dies aderat, cum tu, iustissime Chiron, 
bis septem stcllis corpora cinctus eras. 

88. Borrowed Flumes. 

Tuniens inani graculus superbia 
pennas paroni, quae dccidcrant, sustub't 
seque c.voriiant : deiiidc, eontemnens suos, 
fomoso sc jjavonum immiscuit gregi. 

illi impudenti penmas eripinnt aai $ 

fugantquc rostris. male mulcatus graculus 
redire maerens coepit ad propriiim genus ; 
a quo rcpulsus tristem sustinuit notam. 
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turn qnidnm ex illis gnos prius dcspexcrat, 
xo ‘ contentus nostris si fuisscs sedibns, 
ct quod natura dcdcrat voliiisscs pati, 
nee illam expertus esses coniumeliam, 
nee hanc rcpiilsnni tiia sentiret cnlaniitas.’ 

39. The Wolf and the Lamb. 

Ad rivum oundem lupus et aguus venerant 
siti conipulsi : superior stalxai lupus, 
longcque inferior ngnus : tunc faucc in)pro1)a 
latro incitatus iurgii causam intulil. 

5 * cur* inquit * turbulcntam inihi fccisti aquam 

istam bibenti ? ’ laniger contra timens, 

* qu! possum, qtiacso, facerc quod quereris, lupc 1 
a tc dccun-it ad mcos haustus liquor.’ 
rcpulsus ille A'eritalis riribus, 
lo *antc lios sex menses mfile ’ ait 'dixisti mihi.’ 
respondit aguus ‘ equidem natus non cram.’ 

‘ pater hercule tuus' inqnit * malcdixit mihi : ’ 
atquc ita coireptum Inceint iniusta nece. 




NOTES 


1. Arion M:as a Lesbian who lired for many }’ears of his life at 
the court of Petiandcr, tyrant of Corinth. He u-as famed for his 
sn-eet singing. Even bit^ and beasts were charmed the strains 
of his lyre. In liic course of time Arion xnsited the cities of Sicily 
and Magna Gracciai and wherever he went, he won many prizes in 
musical contests. \\'hcn he was returning by ship with his wealth 
to Corinth, the sailors determined to murder him. Arion soon 
became aware of their purpose, but he only begged for leave to 
play his lyie once again. Tlien, arrayed in his minstrel’s robe and 
crown, he sat^ one of his songs. At the end of the song he leaped 
into the sea, where a dolphin, cliarmcd hy the music, took Arion 
upon its back and Imre him safelv to land. From Taenams, where 
he landed, he returned to Corinth and told his story to Periander. 
When the sailors arrived at Corinth, they received the punishment 
which they richly deserved. The dolphin’s reward was a place 
' among the constellations. 

1, I quod, inlcrrog. adjective. 

non novit, 'does not know.’ AW is perf. in form but not 
in meaning, cf. tce/i, memiiti, oii. Arietta, Greek accus. 

s tenebat, ' used to stop.’ 

3 a voce. In prose the preposition would be omitted ; e or a3 
is used with ihe /erseti who docs a thing. Here, a vere, is almost 
equivalent to ci Ariottf, i.e. ‘ liy the singer.’ 

; PoUadis alitc. The owl was sacred to Pallas, the goddess 
of wisdom, whom the Greeks called P.tllas, and the Komnns 
Mincna. 

- 9 Cynthia, or Diana, was the goddess of light (Diana contiiins 
the same root ns dies) and represented the moon. She was the 
sister of Apollo, the god of music. Ovid ki}-s that Cjmthia often 
mistook Anon's playing for her brother’s, 'firftir, 'is s.iid,'i4>7i7ir, 
vocative. 
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2 . 2 capta, ‘ captivated,* ‘ charmed.’ 

Ausonis, an adject.: ‘of Ansonia,’ an old name for the 
soutlicrn p.art of Italy. 

3 inde, i.e. from Ausonia. 

puppem conscendit, ‘embarked upon a ship.’ 

4 ita, i.e. by ship. 

6 nave, abl. of comparison. 

8 Sec rules for Scansion, 8 (<t), for the length of the final 
syllables in this line. 

9 quid tibi, sc. est. 

dubiam, i.e. which would not know what course to take if 
deserted by the helmsman. 

10 arma : may be used of weapons or the taekling of a ship. 

1 1 nietu. Tlie ablative of separation is used with some adjec- 

tives, as lihtr, vidnus, orbus, 

12 liceat, sc. w/ 7 //, ‘let it be allowed to me,' ‘let me be 
.allowed.’ 

sumpta. The English idiom prefers a finite verb, ‘ to take 
up my lyre and sing (referre). 

pauca, acc. pi. neuter. 

3 . 2 quae possit, consecutive, ‘such as can.’ Phoebe, i.e. 
Apollo. 

3 Tyrio murice. The best crimson, or purple, dye came from 
Tyre, and was obtained from tlic mnrex, a small shell-nsh. bis'. the 
finest cloth was twice dipped in the dye. 

4 suos, ‘its well-known notes.’ 

7 fide maius, ‘a thing bc}'ond belief,’///, 'greater than belief,’ 

abl. of comparison. 

delphina, Greek acc. Cf. Ariona, z. j. 

8 se, obj. of mppomisse. 
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9 The first -que=both. 

pretiumque vehendi, ‘and as a reuatd for the dolphin's 
carrying him.’ The phrase is in apposition to the object of canfa/, 
f.e. earmeu or eantnm, understood. 

II vident, ‘regard with iasiour.* 

astris, abl. ‘among the stars.* In prose, retifere, ‘to 
receive,’ can be used with the abU or with tit and the acc, e.ff. 
urbi reeifere, in eiviiaUm rteipete. The meaning of the last two 
lines is that the dolphin became a constellation, the number of 
the stars in the constellation being se\‘cn. 

4. Proserpine, or Persephone n.'is the daughter of Ceres, the 
goddess of com. Once Ceres n-as invited to a banquet I9' Arcthusa, 
and during her mother’s absence Proserpine uanciered through the 
fields with her comjianions in search of flowers. There she was 
seen by I’luto (or Du), the god of the lower world, and was carried 
away by him to the realms of llades. Ceres, hal^mad with grief, 
sought her daughter in sain. 

1 terra, i.t. Sicilv. (rinatris, ‘ of the three capes,’ Pilonim, 
Pachyutm and Lifylaeum, The derivation of the word is rptit 
(tlirce), iKpiu (promontories). The shape of Sicily is triangular. 

s positu, ' shape.’ 

3 grata, sc. est, Sicily was a pleas-ant .ibode to Ceres because 
the island was famous for its production of com. 

ea. TIic pronoun is required on account of the clnngc of 
subject. 

5 Arcthusa, a water-nymph ; hence the epithet {/ngida). A 
fountain near Syracuse was named after her. 

matres caelcstum, f.e. the elder goddesses. 
vocaret=swnrfj-ii/, 'Itadiniritcd.' 

6 ct, 'also,* 'with the others, ifea flavay i.t. Ceres, because 
she was goddess of the golden com. 

7 ut crat, ‘as she ever was’; temilafa, from eomito, not from 
teriitcr. 

10 cx alto, ' from on high.' The ncut. of the adj. nltiii is here 
used as a noun. 
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5. 1 fuerant, ‘ had ever been.’ ' ' 

3 quam, sc. htmum. Simul^siulul atqite. 

6 sedulitate, abl. of c.'iuse. 

8 greinium, lap ; siutis, the loose folds of the dicss. 

9 curae, dal. of puqxtsc (predicative dat.). This dalivc is 
used with abstract words and can be qualified only by simple 
adjectives of quantity, as, uiagtiits. Attic is the dat. of the recipient, 

' to this one. ' 

6. I longius itur, sc. ai ilia, ‘she goes farther and farther.' 
//»;*, impersonal ])assivc. 

2 secuta, sc. est. 

3 patruus. Pluto was the brother of Jupiter, the father of 
Proserpine. 

4 caeruleis, ‘ dark ’ ; regita^ the realms of Hades. 

6 ipsa, Proserpine, ‘ with her own hands.’ The natural place 
for ‘Que is after ipsa. This position is permissible when the second 
half of the pentamclcr begins with a word of four syllables. 

9 aequalis, ‘ of companions of her own age.’ Mittisirae, in 
apposition to chorus. 

10 dona, i.e. gifis of flowers. 

11 clamata, ‘callcrl for.’ Clatmre can take an acc. of the 
{xrson. Sec zp, 5. 

7. I Hennam, motion to. The preposition is omitted with 
names of toums when place where, whither, or whence is expressed. 

2 me miseram, acc. of exclamation. 

3 sua mater, ‘its own mother.’ Stttts is not generally used 
in the nominative, because it refers to the subject, and here matet" 
is the subject. 

5 sic dea, i,e, mttgH ef qttaerit. 
et, ‘Init.’ 

6 fertur, with rtirsit, ‘rushes wildly on.’ 

7 inde, from Henna. 

10 ales, the nightingale. The stor)' is tliat Procnc or Progne, 
in revenge for the cruelty of her husband Tercus, killed her own 
son Itys, and scn-cd up the flesh of the child at a banquet before 
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Tlwj-. PnKnc anrt her M«tcr. PhilomuLi, nhn Iwcl taken part in 
iliu iiinr(l(.r i.f It}-'. Mere pur'ucd liy Tereus. They iiere .ill 
»'hinj;td into liirtN; Tercus became a hank, I’rncne a walbw. 
inti i'hilnmel.i a nightingale: nr. accnrcling in M.inic, Phtiumel.. 
K-canic a 'Ii.iIIum and I'rocne a nightingale. 

11 per vices, -m lurn.* 

12 altemis, alti>m.itcly,‘ 

14 perit, ‘dies.an.iy,' 

8. Tarquinius Superbus. the b't king nf Rome. Ii.ul failed to 
t.ike fi.ibii by force, and m> h.ad rcroursc to stratagem. I le sent to 
li.ibii his son, ScxtiK, who prctcndcii that he had been ill-trcatcd 
by 111' father, .ind shmted the m.irks of stripes on his back. Sextus 
e.isily deceived tiic men of Cabii, and «.vs at once given the 
comin.ind of the anny. Not knowing what the next step uiiglit to 
be, SeMiis sent a messenger to rcccitc instructions from his father. 
Tarquinius made no reply, Init, a< he walked in the garden, he cut 
off the heads of the t.ilfest poppies with his sw itch. .Sextus took 
tlic hint, and put to death or Ixinishcd the leading citirens of 
Gabii. Tlien Tarquinius had no difficulty in taking the city. 

1 ultima rcjgRB. Tarquinius was the last king of Koine. 

2 fortis ad arma, * hravc in war.' 

3 hie, • he.’ 

5 minimus, sc. ntifu. ‘.the )'niingc't,' r>. Sextus. The other 
sons of Tarquinius were called Titus .ind Aniiis. 

proles manifesta superbi, 'true sun of Su|H-rbtis,‘ r'.c. lie 
w.is, like hi' f.ithvr in diameter; he was as .irrog.iiit ns Tarquinius 
Superbus. 

7 nudarant=///</<;.*r/rr«/. 
inermem, agrees wiili me undcrsiiKid. 

S cupiant, ' would desire.’ 

9. I nt senim tucatur, * m osniinci wiili them.' 

3 appcllat, ‘ Mils on his Cither to tell liini.' 

4 quod iter monstret, ‘wh.u w.iy he wwiihi suggest,' .l/.vr- 
Mibj., liecau'e 1 f the indirect question dc|iend'mgun riri:ifref. 
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5 herbis, abl. qualifying tuUissumts. 

6 sectus humutn. Here the ]xi5t participle retains the direct 
object (Roby, § 1126 and § 1102), ‘having the ground intersected.* 
Lcne^ ace. neuter of the adj. lenh = leniler-, cf. humida de gutlis 
Une sonanth aquae. 

7 latentia, ‘secret.’ 

8 virga, nbl. of instrumenu 

9 decussaque lilia dixit, ‘and told him of the cutling-ofT of 
the heads of the lilias.’ Deettssa lilia, a participial phrase which 
must be rendered in English by two nouns. 

11 nec mora, used adverbially, ‘without delay,’ for tiec mora 
fuit, 

12 ducibus, abl. of separation, goes with nuda. For the abl., 
cf. metuviduus, 2, 11. 

10. Bacchus, or Liber, was travelling through Thrace, 
attended by a band of satyrs chishing cymlials and dancing. A 
swarm of bees, attracted by the noise of the cymbals, followed the 
revellers. Bacchus placed the bees in a hollow tree, in which a 
hive of honey was formed. The satyrs and the old man Silenus 
were delighted with the taste of the honey and set off in search of 
more. Biienus soon found what he thought vms a hive, and 
endeavoured to hide it from his companions. As he could not 
reach the spot from the ground, he stood up on the back of his ass, 
and learned too late that he had distuA>cd a nest of hornets. Then 
he was punii^cd for his greediness, for he was not only slung by 
the hornets, but was kicked by the ass when he fell to the 
grounct 

1 erat ventum, ‘he (Bacchus) had come,’ lit. ‘it had been 

come ; ’ cf. longius iftir, 6 , i. 

Rhodopea Pangaeaque, the names of two mountains in 
Thrace. 

2 aeriferae, i.e. bearing cj’mbals which were made of -brass. 

3 novae, ‘strange,’ ‘ of a new sort.’ 

volucres, * wnged creatures,’ the bees. The wrd, %vhich is 
derived from volare, ‘ to fly,’ is generally applied to birds. 
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3 tinnitibus actae, cf, the practice, which is not unknown 
in some parts of England, of beating pans and kettles'to make bees 
swarm. 

4 sonitus rpust be taken out of the relative clause, as it is 
properly the obj, oi sequuiitun j\lovent^ ‘give forth.* 

6 invent! praemia mellis may be taken in two ways : (t) the 
reward consisting of the honey which he has found, and {2) the 
reward for finding the honey ; cf. decitssa Hlia dixit y g, 9. In the 
latter case, the reward would be the honey-cakes, which were hence- 
forth offered in commemoration of the discovery, at the festival of 
Bacchus. 

7 levis, ‘smooth,* i.e. ‘bald.* Do not confuse levis and 
levis» Levis senexy this bald-headed old man is Silenus, the 
constant companion of Bacchus. He is described as being a 
■festive old man with a bald head and a snub nose. He always 
carried a wine-bag, which he resembled in shape, and was generally 
in a. state of intoxication. The satyrs are represented with bristly 
hair and pointed ears, with two Small horns on the top of the 
forehead, and with a tail like that of a horse or goat, 

10 senex is the subject of atidity aspicity dissimuiat. 

dissimulat. Dissi?nulare is to pretend that something is 
not what it is ; si mu lave is to pretend that something is what 
it is not': cf; quod non esty simuloy dissimuloque quod est, 

11 . I aselli. Silenus generally rode on an ass, as he could 
not always trust his own legs. Paudi iergo aselli = pando tergo 
aselli. 

2 ulmo, corticibus, dative. 

3 super, adv. 

nixus. Nitor has two forms in the perfect : 7 iixus (lean), 
uisus (strive). 

4 avide. Some adverbs in -& are exceptions to the rule that 
final e is short. Rules for scansion, 8 (^). 

trunco, abb of place, as veriice undo in next line. 
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] 2 . The Fabii were among the most powerful of the patrician 
families in Rome, but had quarrelled with their own order. There- 
fore, seeing that they could not live at peace in Rome, they 
determined to leave the city, and took upon themselves the whole 
burden of tbe war against the people of Veil, a town in Etruria. 
The whole clan, 306 men in all, marched out of Rome amidst the 
applause of the multitude. .They established a fortified camp on 
the Cremera, and proceeded to ravage the Veientine territory. 
The efforts made by the Vcientines to dislodge the enemy prov^ 
unavailing, and so they Isiid an ambush for the Fabii and sur- 
rounded them. The whole clan was destroyed, and only one boy, 
w'ho had been left behind in Rome, survived. This boy w'as the 
ancestor of Fabius Maximus, who saved Rome in the second Punic 
war. 

1 unadomus, ‘one family.’ wrvr, ‘the power.’ 

onus. At this period Rcmie w'as burdened b}' petty wars with 
her neighbours, the Etruscans on the one hand, and the Volscians 
and Acquians on the other. Urbist Rome. 

2 gentiles, of one gens or family. 

arraa professa, ‘ the promised arms,* ‘ the arms which they 
had volunteered'; profasa is passive, although pnfitnr is de- 
ponent. 

3 miles, used collectively, 'the soldiers.’ 

4 x^\s=quibus. 

5 Cremeram, a tributary of the Tiber. 

6 This line explains the epithet rapacem. 

7 loco, ‘ in a convenient spot,’=r» leeo. 

S Marte. Mars is the god of war, but his name is oflcn used 
for tliat of which he is the personification ; cf. aequo marte pufr- 
nafitm est. 

II tergo, ‘ in the Ixick.’ ^Vhy inhonesla'i 
13 . 1 aperte, in the open field. 

2 arma caeca, ' ambuscades.’ 

3 campi ultima, ' the extremity of the plain.’ 

4 occulere apta, ‘ fit to conceal,’ not a prose construction. 
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5 in medio, for the use of the neuter adj. as a noun, cf. ex 
alto, 4. 10. 

8 victa, ‘ melted ’ ; Jluit, ‘ thaws, ’ 

9 fertur, ‘ rushes ’ ; cf. 7. 6. 

12 metus alter, ^fear of any other^oe.* 

13 male creditis, ‘you are unwise to trust,’ 

14 * 3 quid faciant, deliberative subj., ‘what are they to do?’ 

5 quod restet, consecutive, quod^fale ‘What resource 
have they left in the time of distress?’ 

6 fulmineo ore, ‘with flashing tusks.’ 

8 alterna : what case ? 

II Herculeae, The Fabii claimed descent from Hercules 
through Evander. 

ut sup eres sent, the clause stands as the object of coitsitluisse 
(arranged, provided). 

14 relictus erat, had been left at Rome. 

15 Maxime. Quintus Fabiiis Maximus, surnamed Cunctator, 
‘ dela5"er,’ who by skilfully avoiding pitched battfes with Hannibal 
wore out the Carthaginians. 

16 cui, dat. of the agent with gerundive, cui^iit ei, final, 
hence the mood of foret, 

res, ‘the Roman state.’ amctaiido, ‘by delaying.’ Cf. the 
line in Ennius ; umts homo nobis nine fan do resiiinit rcm. 

15 . Cephalus was a famous hunter, and Procris was his wife. 
Often when Cephalus w’as heated with the chase, he used to rest in 
a shady spot near ^ft, H5Tnettus and to call the breeze to come 
and cool him. Eut some busybody {aliqnis male sedulus), hearing 
him call, imagined that he was unfaithful to his wife, and hurried 
off to relate his suspicions to Procris, The unhappy wife then hid 
herself close to the spot where Cephalus used to rest. But when 
Cephalus came and, as was his wont, called to the breeze, Procris 
at once saw that she had no rival to fear and started from her 
hiding-place in order to throw herself into her husband’s arms, 
Cephalus, thinking that some animal had moved in the bush, 
threw a javelin and killed his wife. 
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t Hymettus, a mountain in Attica to the east of Athens. It 
ms famous for its bees. 

4 ros maris, * rosemary or rosmarimm. It is a 
fr.sgrnnt evergreen shrub which thrives best near the sea. The 
mtnstnre svhich exudes fron» the under part of the leaf has the 
appearance of dew {tvs). 

6 culta pinus, the fiitms Aorlensis, a garden shrub. 

5 herbd siimma, ‘ the tops of the grass.’ 

9 quies, ‘resting-place.’ 

16 . I quae, relative with final force, hence the subj. re/ez'es. 

3 male sedulus, * mischievous btusy-hotly.’ 

5 ut, ‘when.’ acee/>it, ‘heard.’ 

6 excidit, ‘ she swooned.’ 

S laesit, i.e. which the first frosts have nipped. 

9 ut rediit animus, ‘ when her senses returned.’ Notice the 
quantity of the final s}'llable of ratiit. The 3rd sing, of Verbs 
was originally long. 

10 indignas, which did not dcscis’c to Ix: so ill-used. 

17 . I nec mora, sec note on 9. ii. 

passis capilHs, abl. of manner; fassis ham /nmio. 

2 Baccha. The Daccluie were the female companions of 
Dionysus or Bacchus in his wanderings through the East. 

thyrso. The thyrsus wsis the sLafT borne by B.acchus and his 
followers. It was supposed to incite people to madness. 

3 perventum est, sc. ab. 77/<r,''shc arrived.’ Cf. ZO. i. and 

6. I. 

4 clam, adv. ‘ secretly.’ 

5 quid tibi mentis erat, 'what were your feelings?' 'mentis 
depends on quid. 

male sana, ‘beside yourself,’ ‘frantic’ ; male is here equira- 
lent to a negative ; cf. fatrias male fortis ad artes ronfugit, ‘ the 
coward.’ 
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1 Gnosis, ‘ the maid of Gnosus,’ Ariadne. Gnosus was 
the royal city of Crete. 

3 brevis Dia, ' the small island of Xaxos.' / 7 rVi w.as the 
older name of Naxos. 

3 ut erat, ‘just .as she \vas,‘ cf. tonsuetis ut eral eomitata 

4. 7. 

c somno, ‘ fresh from sleep.* 

4 nuda pedem, ' barefooted,’ ///. ‘ l)arc as to the foot ’ ; acc. of 
the part concerned, a ])oetic use of this case, so, inreh'safa comas, 
'with her hair unbound.* 

5 Thesca, Greek acc. clamabal, cf. 6. Ii. 

6 imbre, ‘a flood of tears.* 

Ovid seldom carries a construction through two couplets, 
but cf. 13. 7 etc. 

7 utrunique, whether she cried aloud or wept, it was equally 
becoming to her. 

turpior, * less licMutiful.' 

to quid mihi iiet, ‘ what will become of me?’ 

20 . I toto litore, abl. of place. The omission of in with tolo 
and Mis is common in prose. 

2 attonita, ‘frenzied.* 

3 cxcidit, ' swooned ’ ; mein, abl. of c.ausc. 

rupit, ‘uttered,' ‘g.ave vent to*; cf. nunpit has imo peclore 

voces. 

4 i.e. she h.ad fainted. 

5 Mimallonides, the Macedonian name for the Bacchantes or 
female followers of Bacchus. 

6 turba, in apposition .to Satyri. Dei, Bacchus. Satyri, 
Silenns, Bacchae, sec lO. 7 and 17. 2. 

8 pressas. Silenus was holding on bj' the mane. 

10 ntalus, because he was drunk and could not ride properly. 

12 clanlarunt=<•/ff//l<r^^^«////. 
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21 * I deus, Bacchus. 

3 Theseus, ‘ the remembrance of Theseus.’ 

5 ut steriles, etc. =«/ Steriles aristae [horrescunt or t rent tint) 
qttas vent us agitat. 

7 cura, abl. of comparison, ‘ than the object of your care.’ i.e. 
Theseus. 

8 Gnosias, cf. Gnosis^ 19. i. 

9 munus, ‘as a gift.’ Sidusy in appos. to tUy the subj. of 
spectabere. 

10 Cressa Corona, the northern crown, which was the crown 
of Ariadne transferred to heaven by Bacchus ; also called Gnosia 
Stella Coronacy Verg. Georg, i. 222. dutianiy will guide the 
sailor’s bark when he is doubtful of his course; cf. dubiam regey 
navitay puppenty 2. 9. 

' 13 valebat, subj. ‘she.’ 

14 in facili facile est. posse omnia y ‘to be able to do 
everything.’ posse is the subj. of est. 

22 . See introduction to 19. When Daedalus had finished the 
labyrinth and had shut up in it the Minotaur, he wushed to return 
home. Minos, how^ever, refused to let him go, and so Daedalus 
made wdngs for himself and his son, Icarus. Then they set off on 
their perilous journey. At first all went well until Icarus ventured 
too near the sun. The \vaxen fastenings of his wdngs soon melted 
and the boy fell into the sea. Daedalus himself escaped to 
Sicily. 

1 ut, ‘when.’ matrisy the mother of the Minotaur was 
Pasiphae, the w'ife of Minos. 

2 A clever w’ay of saying that the Minotaur was half-man and 
half-bull. 

3 sit, jussive subjunctive, ‘let there be.’ 

iustissime, because Minos was not only king but la\v-giver 
of Crete. His grandfather, Minos, became after death one of the 
judges of the shades in Hades. 

4 terra paterna. Daedalus w'as an Athenian. 
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6 sit, cf. sit in line 3. Here sits^liceat, ‘ let it be allowed.’ 

7 puero, Icarus. 

senis, Daedalus refers to himself. 

10 non dabat, ‘ would not grant.’ 
ille, Minos. 

23 . I sensit Daedalus is the subject. 

2 f.r. now you have an opportunity of exercising your in- 
genuity. 

4 unda. They could not escape by sea, as Minos had seized all 
the ships on the coast of Crete. 

5 caelo, * by the sky.’ 

7 ingeniuni, etc. cf. ’Necessity is the mother of im'cntion.* 

9 remigium, ‘ oarage,’ i.e. the wings which he used as oars. 
Cf. reinigiHiH afariiiit, ‘ the oamgc of his wings,’ Verg. Aeii. i. 
301 and vi. 19. 

11 ima pars, i.e. the quill-end of the wings. 

24 . 2 parata, sc. esse. Acc. and inf. depending on nescius. 

3 patria, Athens. 

4 hac ope, * b}’ means of this.’ 
nobis, dat. of agent with gerundive. 

5 What part of the verb is sectare? 

7 vicino sole, ‘near the snn,’//V. 'the sun being near.’ So, 
tropiore freto-, line 9, ‘ too near the sea, lit. ‘ the sea being too 
near.’ 

1 1 inter utrumque vola, his advice was medio tufissimus ibis, 
to steer a course midivay between sea and sun. 

12 vela secunda date, i.e. fly with the wind ; cf. des ingenio 
vela seenuda mco. Secimdiis, ’favourable,’ is generally applied to 
winds or airrents of water. 
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2 S> I monstratque moveri, 'and shon-s him how to move.' 
Tnmovc, t.e. (o move aacs&lU^se mooere oi meeeri. not 7 'tovere. 
nhich cannot be used intransitively. 

2 sua, sec note on 7. 3. 

aves, ‘herjeung.’ 

8 audad arte, abl. of manner. 

g a laeva, ‘ on the lc(^ * ; cf. a fronttt in front ; a tergo, in the 
rear. In such instances the* prep, a or obssati the side uf, in the 
direction of. 

10 Clario deo. Apollo was suinamed Clarius because he had a 
temple and oracle at Claras on the Ionian coast. 

deo, cither dative or abl. of agent without ah ; for the abl. 
without ah, cf. Vcig. Aen. L 312. tttw graditur (omitatus Athatf. 
12 altius, ndv. 'too high.* 

26 > I vinda=r'//rrM/<r, ‘ the fastenings.’ 

deo propior^ cf. prepien fretOt 24. 7. deo, ‘ the sun-god ' ; 
cf the use of Bcot in this sense. 

4 nox oculis oborta, 'darkness . . . springing up over his 
eyes.’ mtu, abl. of cause. 

6 ncc quo . . . habet, 'and has nothing liy which.* 

8 loquentis, ' as he spoke.’ 

9 ncc iam, 'and now no longer.' 

10 axc^ ‘part of the sky.’ 

12 aequora, that part of the Ai^ean Sea a'hicli received its 
n.tnie — Jearim/i .lArrr — from the legend of Icarus. 

27 . I dica^ come, tell me, whyis it tliat . . .7 dies paren* 
thctical, othenvisc ftiare ineipit wouid be qnare incipiat, indirect 
quc.>>tion. 

frigoribus, abl. of time when, 'in the cold season.’ 

2 melius, adv. per err, ' in the course of spring.' incipwidui 
tmt, ' should have Irecn b^n.’ 

5 modo with formatis, ' newly-formed.’ 

6 seminis berba, 'gra-s sprung from the seed.’ - 
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7 afira, Greek acc. What does aera mean? See zo. 4. 

9 blandi, sc. stmt. Soles t ‘sunny days.* 
jgnota, ‘ stranger ’ ; why ‘ stranger ’ 7 

1 1 cultus. For the quantity of the final syllable, see ' Rules for 
Scansion,’ 8 (« 0 . Why can the word not be the past participle of 
fotol 

12 haec, the subject ; anni novitas, ‘ the new year ’ is the com- 
plement. Votanda fuit^ cf. imipiendus erat, line 2 above. 

28 . Satumus was a rajlhical king of Italy. He derived bis 
name from sero (sow), and %vas honoured as the god of agriculture 
and civilisation in general. Hk reign was regarded as the golden 
age of Ital}'. 

I quatn, ‘how.’ Satumo rege, ‘when Saturn was king*; 
Abl. absol. 

3 pinus, ‘ship. 

4 sinum, ‘ sail.’ For the position of -ym, cf. 6. 6. 

5 compendia, ‘gain,’ ‘profit.’ 

8 frenos. Frenmt lias plur, freni, or more rarelyy;w/«_; cf. 
loctts^ plur. toca or loti ; rastmm, rastri or rastm. 

10 qui regeret, qui—ut is, final, hence the subjunctive regeref, 
‘define,’ ‘mark.’ 

lapis, ‘boundary-stone.’ 

ji mella dabant, i.e. without the trouble of hmng the bees, 
ultro, lit. ‘ to a place beyond ’ ; then, ‘voluntarily.* 

12 securis, to the owners who were free from anxiety about 
their propeity. 

14 duxerat, 'had fashioned.’ 

15 Jove sub domino, i.e. in the Iron Age. Satumus rvas 
identified Iry the Romans with Cronos. According to the myth, he 
was deprived of the government of the world by his son Jupiter 
(ZaJs). 

With eaedes and volnera understand stmt. 

16 multavia, 'many a way,’ 




Sixth Term— Book I 


4S 


29, During the siege of Ardca by the Roman army, Scmus 
T nrqtiinius (see 8) entertained at supper his two brothers, Titus and 
Amns, and his cousin Taiquinius Colhatinus, the husband of 
Lucretia. A dispute arose during the supper as to who had the 
hc't wife. At last Grilatimis suggested tnat th^* should ride to 
Koine and sec how their wives were Iwhaving in their al>«encc. 
Thq* foiind the wife of Sextus feasting, and Lucretia among her 
maidens making a cloak for her husband. 

1 Ardea, the capital of the Rntnli in Laiinm. 

2 lentas obsidione moras, tit. ‘slow delays by reason nf the 
siege,' i.e. ‘ a tedious siege.’ 

3, 4 vacat, luditur, impersonal. ' While there is leisure, they 
play,’ /,<*. luditur a militihts, no one in particular, but all the 
soldiers ; cf. hngim itur, 6. t, 

SDcios ; .see Introduction. 

6 regc creatus, lit. ‘ bom from the king,* /.«•. the king's son, 

Sextus. is the abl. of origin which is used with uafu^, ortus, 

tafut, and words meaning Mjora from.’ 

9 ecquid, etc. '.\rc our wh-cs faithful?’ tmis sa<ia/isa 
timiugialfs. £et/uid need not lie translated. 

to f.r. do we occupy our wives* thoughts as much as thc>’ 
occnjiy ours? 

1 1 studiis, alif. of cause. 

30. 1 surgit cut dedcrat, ‘ then up ri«cs he to whom Collatia 
had given , . L. Tarr^uinius, the son of Egerius, and great- 
nephew of Tarquiniu- Pnsens, derived his surname Collaiinus 
from the town Odlatia, of which his father had been appointed 
govemor. L. Tarquinius liad shown great brawry in the capture 
of the town. 

2 opus, * need,' and usus, ' use.* take an .abl. 
rebus, ‘ facts.’ 

3 Urbcfli, Rome. 

7 coronis ; garlands were worn at Kmqucts by men and women. 

S posito mcro, * with wine .set 1^’ her side.’ 

10 crat, agrees with the nearest subject. 

1 1 data pensa trahebant, * were spinning the wool allotted {fit. 
weighed) to them.' ■ 
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31 . X mittenda est, subj. Ituerna in line 2. 

lacernaj a cloak worn over the tc^ : it commonly used 
in the army in Ond’s time, but unknown at (he early period of 
w’hich he writes. 

3 plura, i.e. more than I hear. 

4 esse super=x((^mw. 

5 mdioribus restas, 'you are resisting men stronger than 
yourself.’ restas=remtis. mdioribus ^ the Komans. 

6 quae, ‘inasmuch as you . . 

7 sint tantuffl reduces, 'may they only return.’ 

7 teffleraiius ille est meus=r 7 & meus est temerarius. 

8 quolibet, adv. 

1 1 desinit in lacrimas, ‘ she stops and bursts into tears.’ 

12 for the position of ~que^ see 6. 6. 

16 dulce onus, in appos. to &e subj. ilia. 
pependit, form pendeo, intians. 

82 . 'Lucretia, hanng been dishonoured by Sextus Tarquinius, 
resolved to kill herselH She sent for her father and her husband, 
to whom she told the shameful story. Then she stabbed herself 
with a dagger. L. Junius Brutus, who had come with Collatinus, 
snatched the digger from the wound and swore to avenge her. He 
summoned the people and told them what had happened. The 
deed of shame mled all classes with indignation. Tarquinius and 
all his family were banished &om Rome, and in the place of the last 
king, Collatinus and Brutus were elected as the first consuls, 509 B. c. 

3 patrem, Lucretius ; coniuge, Collatinus. 

5 habitum,* ' her appearance,’ ‘ sorry plight.’ 
quae causa, sc. sit. 

6 paret, why subj. ? 

8 more, 'after the manner of,’ ‘like.’ 

9 hinc . . . hinc, ‘ on this ade ... on that side.’ 

10 indicet, indirect request, ut being omitted. 

11 caeco metu, abl. of cause. Caecus, ‘hidden,’ ‘obscure,’ i.e. 
not obvious. Th^ did not know what it was that they W’ere 
afraid of. 

12 ideo, ‘ for all that,’ although she tried again and again to speak. 
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*33. I hoc quoque, 'this also,’ i.e. the additional shame ot 
having to tell the stor}* of her dishonour. 

3 restabant ultima, ‘ the worst yet remained untold.’ 

5 facta coactae, is a licttcr reading than facto coacto, ‘her 
ilccti as she had been forced.’ 

7 nec mora, sec 9. ii. 

9 honeste, ‘decently.’ 

12 decoris, ‘ of what was becoming.* 

34. I suanomina. The word ^r»///r means ‘dull* or ‘stupid.* 
Brutus pretended to be an idiot in order to avoid the jealous)- of 
the Tarquins. fa/tit, ‘belies’: nomina—vomeKf cf. tela—telum 
in line 2. 

5 per tibi ego hunc, tibi and <(v, emphatic pronouns, arc 
placed betucen fer and hunc. This is an eider uhirh is common 
in adjurations, and is no doubt borrowed from the Greek, vp 6 t ai 
(it&v ; cf. Verg. Mii. iv. 314, ftr ej^ has tacrinias, 

7 profuga, adj. agreeing irith stir/t’, ‘eviletl.* 

9 virtus, ‘my own valour.’ 

to jvirse the words in this line. 

1 1 animi virilis, gen. of quality, which always has an adj. in 
agreement. 

12 invidiam, ‘ luitrcd ' of the Tarquins. 

13 Tolnus inane, ‘the gaping wound.' 

Quirites, nr technically, fofntns Romanm Qiiinliiim, ile- 
noted the Unman cili/ens in their civil capacity: the word was 
m*\cr applied to soldiers. 

U reg^s, i.c. Tarquinius Superbus. His csdl deeds are added 
t«* tho.e of hi' .son SeNtus. 

IS fugit, ‘is lianishcd,’ 509 B.C. The anniversaij- of the 
lianishm>-nt of the Tarquins w.is afterwards commemorated by -i 
fc'tiv.il called the Rc^fctifum. 

Ill iura, ‘authority,* ‘pi»wcr.’ 
regnis, ‘kingly power.’ 
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35 . Pure Iambic verse consists of six feet which are all Iambi 
( — ), The metre is often much modified, and it will be seen that 
in this piece spondees are freely used, as well as an occasional 
dactyl. 

I liberis, 'open.’ 

3 qui compesceret, qui=ta is, final. 

6 The log rvas thrown down into the pool and made .so loud a 
splash that the frogs were terrified. 

8 una, sc. ratta. 

9 cunctas, sc. ranas. 

lo ceitatim, they swim as fast as they can to the log. 

13 tmset&=misenmt. 

14 esset, 'since (as they said) he . . . was useless,’ Virtual 
Oratio Obliqua. This construction does not affect qtti datus fuerat, 
which simply describes the (suppressed) antecedent ‘is.’ 

16 necem. Nex is used of a violent death. 

36 . Hercules was the son of Zeus (Jupiter) and Alcmene. He 
was compelled to perform twelve l^urs for Euiysthcus, after 
which he ^vas to become immortal. The Centaurs (the bull-slayers), 
of whom Chiron was the most famous, inhabited Thessaly, and it 
was to this counti)' that Hercules came in pursuit of the Erj'man- 
thian hoar. 

I Alcides, /.«. Hercules, as grandson of Alccus or Alcaeus, 
laborum. The twelve labours imposed upon him by Eurys- 

theus. 

3 Philyreius heros, Chiron, son of Phil}Ta. 

4 hie, ‘ the latter ’ ; il/e, ‘ the former.’ 

5 spolium leonis. According to some writers the skin, which 
Hercules wore over his shoulders, svns taken from the Ncmc.'ui 
lion, which he slew by strangling it with his hands. 

6 his armis, sc. diguus. 

7 quin=y»f-»«, Iqr what not? qut being an old form of the 
ablative. 

8 vellus, ‘ the lion’s-skin.’ 
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10 the principal verli is omitted ; understand inquit. 
nostris sedifaus, 'our home.’ 

1 1 quod natura dederat, i.e. a plain, homely appe.irance. 

12 illam . . . hanc, the former insult (from the peacocks) . . . 
the latter rebuff (from the jackdaws). 

expertus esses, ‘ w'ould have experienced.’ 

13 sentiret, ‘would (now) be feeling.’ 
tua calamitas, ‘ you unhappy creature.’ 

39* 2 superior, ‘higher up’ the stream; so, inferior, lower 
down. 

3 fauce improba. Fautes is properly a plutal noun. It is 
used, though rarely, by the poets in the abl. singular. Transl. 
‘ cruel voracity,’ ‘ remorseless hunger, improbus denotes a want of 
moderation and respect for the feelings of others; the word is 
applied even to things which are excessive, ns labor, amor. In 
\^rg., Geor^. i. 119, improbus a/»rrasthc unconscionable goose: 
in Georg, iii. 431, \anguis) piscibus atram improbus ingluviem 
e\pkt, the words voracious. 

4 causam intulit, ‘brought fonrard the pretext,’ i.e. the wolf 
UTintcd to pick a quarrel. 

5 The order is, cur istam aquam turhulentam fecisti mihi 
bibenli, 

6 contra, adv. For the omission of inquif, cf. 38. 10. 

7 qui, ‘how.’ Quf is an old form of the abl,, cf. quiH= 
qut-ne. 

10 aute has sex menses, 'six months ago.’ 
male . . . dixisti=wff/«f7:m*’. 

11 natus non eram, i.e. six months ago. 

12 hercule, mehercule, hercle, properly abbremtions of me 
Hercules iuvef ; cf. medius for me deus Fidius iuvel, ‘ so help 
me the God of Faith.’ 

13 correptum, the English idiom prefers a finite verb, ‘seizes 
and . . .’ 
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A 

a or ab, prep. c. ?h\. fronts hy\ > 
in the direction of\ a laeva, on 
the left {hand), \ 

abdo, -didi, -ditum, 3, v. a. 1 
hide. ' 

abeo, -ire, -ii, -itum, v. irr. n. ' 

go away, leave, depart, 

abscindo, -scidi, -scissum, 3, 
V. a. tear away, tear, 

abstuHt, see aufero. 

absum, -esse, afui, v. irr, n. be 
away, be distant, be absent. \ 

ac, conj. and. , 

accedo, -ssi, -ssum, 3, v. n. | 
approach. 

accipio, -ere, -cepi, -ceptum, | 
3, V. a. receive, admit ; learn '■ 
{by hearing) ; entertain. \ 

accipiter, -tris, ni. hazvk. \ 

accommodo, -avi, -atum, i, j 
V. Si, ft on, adjust, 1 

Achilles, As, Achilles, the son of 
. Peleus. He 7vas instructed in 
the art of healing by Chiron, 

Achilleus, -a, -uiii,. adj. of 
Achilles, 

acies, -ei, f. line of battle, fight. 

D 


^d, prep, c, acc. to, towards, 
near to, at, for, 

adeo, -ire, -ii, -itum, v. irr. a, 
and n. go to, approach. 

^deptus, see adipiscor. 

adhuc, adv. up to this time, as 
yet. 

^diungo, -iunxi, -iunctum, 3, 
V. a. join to, join. 

Adipiscor, adeptus sum, 3, v. 
dep. gain. 

adnato, i, v. n. ssvim to or to- 
7vards. 

adsum, -esse, adfui, v. irr. n. 
be present, be at hand. 

^dventus, -us, m. arrival. 

^equalis, -e, adj. of the same age. 

aequor, -is, n. level swface, sea. 

^equoreus, -a, -um, adj. of the 

sea. 

^er, aeris (acc. aera), m. air, 
atmosphere, 

^erifer, -a, -um, adj. cymbaP 
beanng, 

^^rius, -a, -um, adj. of the air, 
in the air, lofty. 

^es,. aeris, n. copper, bronze', 
cymbals, lO. 
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aestus, -us, m. heat. 
aetas, -atis, f. age, time. 

aetherius, -a, -urn, udj. of the 
sky oi air. 

ager, -ri, m. field, lountry. 
ag^to, -a^i, -atum, i, v. a. 
drive hither and thither, toss 
about, fatib agitatus iniquis, 
21 ; agiuito corpora, soith 
hasty movement, i8. 
agmen, -inis, n. line of march, 
line, hand. 

agna, -ae, f. nve lamb, lamb. 
ag^osco, -novi, -nitum, 3, v. a. 
recognise. 

agnus, -i, 111. lasnb. 
ago, egi, actum, 3, v. &.'b>-ing, 
drive', do, act% spend {time, 
ete,)', agcrc iler, to pursue one's 
way; surge, age, cornel get 
up I 

aio, defect, r. say, 
ala, -ae, f. wing, 
albus, -a, -um, adj. white. 

Alcides, -is, descendant of 
Alceus, Hercules. 

ales, -itis, adj. winged; and 
subsl. in. and f., bit^, 
aliquis, -qua, -quid, indef. pron. 

some one, some. 
aliter, adv. otherwise. 
alius, -a, -ud, adj. another, 
other ; alii . . . alii, some , . . 
others. 


j alte, adj. loftily, high in the air. 

alter, -a, -um, adj. the one or 
I the other {of two), second. 
altemus, -a, -um, adj. alternate, 
one after the other. 
altus, -a, -um, adj. high, lofty, 
deep. 

amens, -ntis, adj. frantic, dis- 
tracted. 

amictus, -us, in. mantle, cloak. 

amicus, -a, -um, adj. friendly ; 
as sub 5 t./m;/(/. 

amitto, -si, -ssum, 3, v. a. lose. 
amo, -avi, -atum, i, v. a. love. 
amplexus, -us, m. embrace. 
animus, -i, m. mind, courage, 
feeling, resolution. 
annuo, -ui, 3, v. n. nod assent, 
assent, concede. 
annus, -i, m. year. 
annuus, -a, -um, adj. lasting a 
year, yearly, 

ante, prep. c. acc. and adv. be- 
fore, in fnut of ; formerly. 
anxius, -a, -um, adj. anxious, 
troubled. 

aper, apri, in. wild boar. 
aperte, adv. opettly. 
apertus, -a, -um, part, of aperio, 
as adj. open. 
apis, -is, f. bee. 

appello, -avi, -atum, x. v. a. 
call. 
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applico, 'plicui, -pUcitum, 

V. a. bring ncavy drive io, 

apto, -avi, -atura, i, v. a. y^a* 
<;//, fit on. 

aptus, 'a, -urn, adj. suitable, 
fitting. 

aqua, -ae, f. water. 

aratrum, -i, n. plough. | 

arbor, 'Oris, f. tree. 

arbutus, -i, f. wild strawberry- 
tree, arbutus. 

Ardea, -ae, f. Ardea, the capital 
of the Rutuli. 

ardor, -oris, m. fire, eagerness, 
i agitation. 

I Arethusa, -ae, f. a xvaier- 
nymph. 

Aridn, -onis, Arion, a celebrated 
lyre-player. 

Aridnius, -a, -um, adj. of Arion. 

arista, -ae, f. ear of corn. 

arma, -orum, n. plur. arms, 
Tveapons, geat\ tackling [of a 
ship), implements ; war,fight- 
dng. 

armatus, -a, -um, part, of 
anno, as adj. armed, carrying 
weapons. 

armentum, -i, n. [cattle for 
ploughing], herd. 

ars, artis, f. art, skill', trickery, 

S. 

artus, -uum, in, plur. limbs. 

arvum, -i, n. [ploughed) field. 


asellus, -i, m. ass. 

asper, -a, -um, adj. rough, 
harsh, cruel. 

aspergo, -inis, f. spray. 

aspicio, -ere, -spexi, -spectum, 
3, V. a. look at, see. ^ 

astringo, -inxi, -ictum, 3, v. 

bind, fasten together. 

astnim, -i, n. star. 
at, conj. but. 
atque, conj. and. 

attonitus, -a, -urn, adj, thunder- 
struck, bewildered. 

audax, -acis, adj. bold. 

audeo, ausus sum, v. semi - 
depon. dare. 

audio, -ivi, -itum, 4, v. a. hear. 

aufero, abstuli, ablatum, v. 
irr. a. bear away, carry off. 

augeo, auxi, auctum, 2, v, a. 
increase, make to grow. 

aura, -ae, f. breeze. 
aureus, -a, -um, golden. 
auris, -is, f. ear. 

auritus, -a, -um, adj. with long 
ears, long-cared. 

aurum, -i, n. gold. 

Ausonis, -idis, adj. Ausonian, 
Italian. 

ausum, -i, n. deed of daring, 
attempt. 

\ aut, conj. or ; aut . . . aut, 
i either or. 
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auxilium, -i, n. hctp^ aid. 
avide, adv. greedily. 
avidus, -a, -um, adj. greedy, 
eager. 

avis, -is, {. iinf. 
axis, -is, m. a.\le; /vie {a.\is 
af the earth), zenith, revolt, 
tlime. 

B 

Baccha, -ae, r. a Bauhante, at- 
tendant of Bact hus. 

Bacchus, -i, the Cod of IVine. 
helium, -i, n. rear. 
aene, adr. «v//. 
bibo, bibi, bibitum, 3. v. a. 
drink. 

bis, adv. twice, 

blandus, -a, -um, adj. pleasant, 
mild. 

bos, bovis, c. ox, emo. 
brachium, -i, n. arm. 
brevis, -e, adj. short, small, 19. | 
Brutus, -i, Ltieins Junius \ 
Brutus,, who helped to expel 1 
the Tarquins. j 

buxum, -i, n. wood of the box- 
tree, the box-tree. 

C 

cado, ceddi, casum, 3, v. n. 
fall, be killed. 

caecus, -a, -um, adj. blind ; //; 
visible, dark, hidden.. 


caedes, -is, f. slaughter. 

caedo, cecldi, caesum, 3, v. a. 
strike, kill. 

caelestisi'e, adj. of the heavens, 
heavenly. 

caelum, -i, n. heaven, sky. 

caeruleus, -a, -um, adj. dark- 
blue, azure, dark. 

caenilus, -a, -urn, adj. Sec 
caeruleus. 

caespes, -itis, m. turf. 

calamitas, -atis, f. calamity, sec 
Note. 

calathus, -i, m. basket. 
callidus, -a, -um, 'adj. crafty, 
shresod, 

calor, -oris, m. warmth, heat. 
caltha, -ae, f. marigold, 
calx, calcis, f. heel, hoof. 
campus, -i, m. plain. 
cams, -is, c. dog, hound. 
canna, -ae, f. reed. 
canto, - avi, -atom, i, v. n. 

and a. sing. 
capillus, -i, m. hair. 
capio, -ere, cept, captum, 3. v. 
a. take, take up, seize ; charm, 
2. 

caput, -itis, n. head. 

Carina, -ae, f. kech, .also used 
for the whole vessel, ship. 
carmen, -inis, b. song. 
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cogo, coegi, coactum, 3, v. a. 
conipel^fone. 

CoUatia, -ae, f. Collatia, an 
ancient Sabine town. 
colligo, -legi, -lectum, 3, v. a. 

eoUect, gather. 
collis, -is, m. hiil. 
collutn, -i, n. neck. 
color, -oris, m. cohnr, com- 
plexion. 

columba, -ae, f. dove. 
coma, -ae, f. hair \ foliage. 
comes, -itis, c. companion. 
comito, -avi, -atom, i, v. a. ac- 
company. 

committo, -si, -ssum, 3, v. a. 

join, bt^n, pugnam. 
communis, -e, adj. common. 
compello, -puli, -pulsum, 3, r. 

a. diivc, bring together. 
compendium, -i, n. a saving, 
profit, gain. 

compesco, -cui, 3, v. a. check, 
repress, 

concentus, -tis, ni. a singing \ 
together, harmony. j 

concipio, -ere, -cepi, -ceptum, 
3, V. a. conceive, 
concito, -avi, -atum, 1, r. a. 
arouse, excite. 

condtus, -a, -um, adj. aroused. 
conclamo, -avi, -atum, 1, v. n. 
cry otU together', cry out, cry 
aloud. 


concrepo, -ui, -itum, i, v. n. 
dash. 

concurro, -curri, -cursum, 3, v. 
n. run together, flock tocher, 
meet. ' 

concutio, -ere, -cussi, -cussum, 
3, r. a. shake together, shake 
violently, 

condo, -didi, -ditum, 3, r. a. 

put together, dose ; hide. 
coniunx, -iugis, c. husband, 
vtife. 

Conor, -atus sum, 1, v. dep. tiy. 
conscendo, -di, -sum, 3, v. a. 

climb upon ; embark upon. 
consdus, -a, -um, adj. privy to, 
accessory, accom^ice. 
consisto, -stiti, -stitum, 3, v. 
n. stop, halt. 

consuetus, -a, -um, adj. accus- 
tomed, usual, customafy. 
consul, -is, m. consul. 
consulo, -ului, -ultum, 3, v. a. 
consult; v. n. take counsel, 
take counsel for. 

contemno, -tempsi, -temptum, 
3, V. a. despise. 

contentus, -a, -um, adj. content, 
satisfied. 

contineo, -tinui, -tentum, 2, v. 

a. restrain, hold. 
contra, prep. c. acc. against; 
adv. in reply, on the other hand. 

contraho, -xi, -ctum, 3, r. a. 
draw together, shorten. 
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-dae 


contumelia, -ae, f. insttU. 

cor, cordis, n. heart, 

cornix, -icis, f, croxv. 

corona, -ae, f. crown, garland, 
xoreath, 

corpus, 'Oris, n. dody. 

corripio, -ere, -ripui, -reptum, 
3 , V. a. snatch, seize ; corri- 
pere arlus, see Note. 

cortex, -icis, m. and f. barh, 

crabro, -onis, rn. hornet. 

creatus, -a, -um, part of creo, t 
spriDj}^ from ; rege creatus, 
the hin^s son. 

credibilis, -e, adj. credible, 

credo, -didi, -ditum, 3, v. n. 
and a. beliez’e, trust, trust to. 


culter, -tri, m. knife, 

cultus, -us, m. cultivation. 

cultus, -a, -um, part of coIo, 
cultivated ; cultissimus, well 
cultivatai. 

cum, (i) conj. when, since, at- 
though ; {2) prep. c. abl. with. 

cumuio, -avi, -atum, r, v. a. 
pile, heap up, 

cunctor, -atus sum, i, v. dep. 
delay. 

cunctus, -a, -um, adj. alt, all 
together. 

cupio, -ere, -ivi, -itum, 3, v. a. 
desire. 

cur, adv. why. 

Cura, -ae, f. care, anxiety ; ob- 
ject of care. 


Cremera, -ae, f. the Cremera, 
a river in Etruria. 

cresco, crevi, cretum, 3, v. n. 

grerw, increase. 


curro, cucurri, cursum, 3, v. n. 
run. 

currus, -us, m. chariot, 
cursus, -us, m. course. 


Cressa, -ae, f. (Cres, .Crelis, 
m.), Cretan, 

crimen, -inis, n. charge, accusa- 
tion, crime. 

crinis, -is, in. hair. 

croceus, -a, -um, adj. saffron', 
yellow, golden. 

crocus, -i, in. saffron, crocus. 

crudelis, -e, adj. cruel. 

cruor, -oris, in. gore. 

cubo, -ui, dtum, 1, v. n. I 
lie down. 


i custos, -odis, c. guardian. 

i Cyllenius, -a, -um, adj. Cyl- 
j lenian, i.e., of Mercury 
j Cyllenia proles, son of Mer^ 
j cury, Cephalus. 

cymbalum, -i, n. cymbal. 
Cynthia, -ae, f. Diana, 

! cytisus, -i, c. clover. 

; D 

j Daedalus, -i, the father 
I Icarus, and builder of the 
; Cretan labyrinth. 
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danmam, -i, n. loss. 

(daps) -is, f. feast, banquet ; 
often used in plur. with sing, 
meaning. 

de, prep. c. abl. dnon from, \ 
from', concerning, about i of, \ 
of the number of, 
dea, -ae, f. goddess. i 

debeo, -ui, -itum, 2, v. a. owe ; 

with inf. ought. I 

deceo, -ui, 2, v. a. sttit, become. \ 

deddo, -ddi, 3, v. n. fall, fall 
down, drop down. 

decurro, -curri, -cursutn, 3, v. 
n. run doion. 

decus, -oris,n. what is becoming, 
honour, dignity. \ 

decutio, -ere, -cussi, -cussum, 
3, V, a. shake down, or off-, 
lop off, <i. 

dedecus, -oris, n. disgrace, dis- 
honour, shame. 

deduco, -xi, -ctum, 3, v. a. 
lead down, lead away, draw 
aside, 8. 

defero, -tuli, -latum, v. irr. a. 
carry down ; convey, bring to, 
report. 

defigo, -xi, -xum, 3, v. a. fix, 
fasten, pierce. 

degravo, no perf., -atum, i, v. 

a. weigh down, press down. 
ddnde, adv. thence, then, aflet 
that, next. 


delabor, -lapsus sum, 3, v. 
dep. gfide dawn, fall dawn. 

delecto, -avi, -atum, i, v. a. 
delight, please, charm. 

Delos, -i, f. Delos, an island in 
the Aegean Sea. 
delphin, -inis, m. dolphin. 
dens, -lis, m. tooth. 
densus, -a, -urn, adj. thick. 
depono, -posui, -positum, 3, v. 

a. lay aside, lay down, lay. 
deprecor, -atus sum, i, r. dep. 
beg off. 

desero, -serui, -sertum, 3, r. a. 

desert, leave, abandon. 
desilio, -sOui, -sultum, 4, v. n. 
leap down. 

desino, -sii, -situm, 3, v. n. 
cease, stop ; desinit in lacrimas, 
she stopped and hurst into tears, 

31. 

desisto, -stiti, -stitum, 3, v. n. 
leave off from, stop, leave off. 

despido, -ere, -spexi, -spec- 
turn, 3, V. a. look down upon, 
gaze down upon ; despise. 
destringo, -nxi, -ctum, 3, v. a. 

draw [sword). 
deus, -i, m. god. 
dextra, -ae, f. (sc. inanus), 
right hand. 
disdeL 

Dia, -ae, f. the old name of 
Na.\'os. 
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-ecq 


dico, -xi, -ctum, 3, v. a. mj*, 
s/rat, tell. 

dictum, -i, n. nW, sj>feek. 
dies, •ei, m, and f. (m. in plur.) 
day, day-time % ante diem, 
b^ore my time, iS, 
difiSdlis, -e, adj. diffuult', hard 
to evereome. 

diffugio, -ere, -fugi, -fugitum, 
3. V. n. fly in different dine- 
tiem. 

digitus, -i, in. finger. 
dignus, -a, -urn, .idj. c. abl. 

worthy, worthy of. 

Dis, Oitis, ni. the ged of the 
infernal regions, the Creek I 
Pluto. 

discursus, -us, ni. a running 
hither and thither, foray. 
dispono, -posui, -positum, 3, v. 

a. arrange, set in order. 
dissimilis, -e, adj. different, 
i'arieJ. 

dissimulo, -avi, -atum, 1, v. a. 
f'retend that a thing is not 
what it is, e.vieeal, disgstise. 
dissipo, -avi, -atum, i, v. a. 
seatter. ' I 


do, dedi, datum, i, v. a. ^ve, 
present, allow ; dare poenas, 
to fay the penalty, suffer fim- 
ishmesit. 

doceo, -ui, doctum, 2, v. a. 
teaeh, tell. 

dolor, -oris, m. griff, fain. 
domina, -ae, f. mistress. 
dominus, -i, m. mastei, lord. 
domo, domui, domitum, i, v. 
a. tame, eurh. 

domus, -us, f. house, home\ 
family, 12. 

donum, -i, n. gift, present. 
dubius, -a, -urn, doubtful, 
tcaverisig. 

duco, -xi, -ctum, 3, v. a. lead, 
draw ; fashion, mahe. 
dulcis, -e, adj. sweet. 
dum, conj. while, whilst. 
dux, ducis, m. leader, general, 
gm'de. 


E 

c, or cx, prep. c. aW. out of, 
from. 

ebrius, -a, -um, adj. drunken, 
drunk. 


dissolutus, -a, -um, mrt. of 
di«olvi); .n adj. hr, dissolute. 
diu, nilv. /'«f. fora lengtime\ 
diiiliu«, t 03 l.'tsg. 


I ccce, interjcctioD, behold, lo! 

I echidna, -ae, f. an adder, viper ; 
I Lcmaca echidna, the l^maean 
I hydra. 


diumus, -a, -um,adj.</r^rffTj', lecquid, adv. whether* wKether 
in the dayiir-e. at all? 
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ecquis, -qua, -quid, nnd -quod, 
inter, pronoun, is there at^ 
one who? 

edax, -acis, adj. gnawing, 
greedy, destroying. 
edo, edidi, editum, 3, v. a. give 
forth, utter. 

effug^o, -ere, -fugi, -fugitum, 
3, V. a. and n. flee from, 
escape. 

effundo, -fudi, -fusum, 3, v. a. 

pour out ; extend, spread out. 
egp, see ago. 
ego, mei, pars. pron. I. 
egredior, -i, -gressus sum, 3, 
V. dep. go out. 

ei, interjection, alas? ei mihi, 
woe is me ! 

eioquor, -locutns sum, 3. v. 

dep. speah forth, speak out, 
en, interjection, lol behold I 
enim, conj.y^r. 
ensis, -is, m. sword. 
eO; ire, ivi, or ii, itum, v. 
irr. n. go. 

eques, -itis, m. horseman, rider. 
equidem, adv. /, indeed, (ego- 
quidem). 

equus, -i, m. horse. 
eripio, -ere, -lipui, -reptum, 3, 
r. a. snatch away, take from, 
erro, -avi, -atum, i, t. n. 
wander, roam. 

error, -oris, m, error, mistake. 


erubesco, -bui, 3, d. n. turn 
red, blush. 

etudio, -ivi, -itum, 4, v. a. »/- 
struct, educate. 

et, conj. and, also, even ; et . . . 

ct, both . . . and. 
etiam, adv. even, indeed. 
everto, -ti, -sum, 3, v. a. omer- 
turn, overthroso. 
evoco, -avi, -atum, i, v. a. 

call out, summon, 
evolo, -avi, -atum, i, w n. fly 
out, rutsh out. 
ex, see e. 

examen, -inis, n. swarm. 
exanimis, -e, adj. lifeless. 
exddo, -ddi, 3,v. n, fall from, 
fall down, swoon, 
exdpio, -ere, -cepi, -ceptum, 
3, V. a. take, catch, fake up ; 
receive, welcome. 
exeo, -ire, -ii, -itum, v. irr. n. 
go out, ^ forth. 

exesus, -a, -um, part, of exedo, 
as adj. [paten out) hollow. 
exigo, -egi, -actum, 3, v. a. 
complete, finish. 

exiguus, -a,' -um, adj. small, 
mean. 

exilium, -i, n. e.rile, banishment. 
exomo, -avi, -atum, i, r. a. 
adorn. 

experior, -pertus sum, 4. v. 
dep. lij‘, experience. 

58 




Sixth Term — Book I 


-flo* 


exploro,' -avi, •atum, i, r. a. 

examine, investigate. 
cxsequiae, •arum, A plur. 
fmteral pwession, funeral 
rites,fuuerttl obseguies. 
extemus, -a, -urn, aX]. foreign. 


F 

faber, bri, m. smith. 

Fabius, -a, -um, ndj. Fabian. 
Fabii, -orum, m. the Fabii, the 
name of a Koman gens. 
facies, 'd, f. {OHntenanfe,fate, 
expression. 

fadlis, -e, adj. eayi in faciK 
cst, it is easy, 21. 
fade, -ere, feci, factum, 3, v. 

a. do, make, fashion. 
factum, •!, n. deed. 
fallo, fcfdli, falsum, 3, v. a. 
deceive, bely. 

famula, -ae, f. maidservant, 
attendant. 

famulus, -i, in. malesersant, 
servant, attendant. 
fatum, -i, n. destiny, fate. 
fauces, -ium, f. iilur. throea, 
gullet', used in alii. sinj;. Ciucc, 
voracity, greed, 39. 
favus, 'i, m. hsneyeomh. 
fera, -ae, f. wild least. 
ferio (no perf. or sup.), 4, v. a. 
smite, strike, beat. 


fero, feire, tuli, latum, e. irr. a. 
bear, carry; volnera ferre, to 
inflict wounds ; fertur, mshe\, 
7, 13; iXMn/sdicitur, i. 
ferrum, -i, n. iron, steel; sword, 
blade, 33 ; bati, 36. 
fertilis, -e, adj. fertile, fruitful. 
ferula, -ae, f. rod, whip. 
fetreo, fervi, or ferbui, 2, \ . n 
he hot. 

ferndus, -a, -urn, adj. hot. 
fiddis, -e, adj. faithful. 
fides, -d, f. trust, rehanee, forth, 
belief 

fidus, -a, -um, adj. trrrsty, faith- 
fid. 

fig^o, fixi, fixum, 3, V. a. fls. 
pierce. 

filia, -ae, f. daughter. 
filius, -i, m. sort. 

Slum, -i, n. thread. 
fiuio, -ivi, -itum, 4, v. a. I’Oittrd, 
limit ; finish. 

finis, -is, m. (sometimes f. ),«»/, 
boundary, limit. 
fio, fieri, factus sum, v. iir. n. 

be made, be done, become. 
fiavus, -a, -um, adj. yellow; 
yellow-haired. 

fleo, flevi, fletum, 2, v. n. weep. 
fiorens, -ntis, adj. (pres. part, of 
(lorco), blooming. 
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floreo, -ui, 2, v. n. Moowt 
Jlourhh. 

floridus, -a, -urn, adj.yZowwy 
flos, floris, m,JIotoer. 
fluo, fluxi, fiuxum, 3, v. Ti._flow. 
foetus, -us, m. young, offspring', 
often used in plur. with sing, 
meaning. 

folium, -i, n. kaf. 
fons, -ntis, m. spring, faun- 
tain. 

fontanus, -a, -um, adj. of the 
fountain. 

foris, -is, f. door, gate (rare in 
sing.). 

foret::resset. 

formo, -avi, -atum, i, v. a. 

form, fashion, make. 
formosus, -a, -um, adj. beauti- 
ful. 

forsitan, adv. perhaps, per- 
chance. 

forte, adv. by chance. 
fortis, -e, adj. brave. 
fortiter, adv. bravely. 
ftag;ilis, -e, adj. brittle, fmgile. 
frater, -tris, in. brother. 
fratemus, -a, -um, adj. if a { 
brother. 

fraus, -dis, f. deceit, treachery. 
frenum, -i, n. (pi. freni or frena), 
rein, bridle, bit. 
fretuffl, -i, n. strait ; sea. 


frig^dus, -a, -um, adj. cold. 
frigus, -oris, n. cold. 
frons, frondis, f. bough, foliage, 
leaf. 

frustra, adv. in vain. 
fuga, -ae, f. flight. 
fugio, -ere, fugi, fug^tum, 3, 
V. Ti.flee, run axaay. 
fu^ito, -avi, -atum, (frequenta- 
tive of fugio), 1, V. n. and a. 
flee, flee from. 

fugo, -avi, -atum, i, v. a. put 
to fliffit. 

fnlmineus, -a, -um, adj. {of 
lightning), flashing. 
fundo, fudi, fusum, 3, v. a. 
pour, pour forth ; spread out } 
fusis coronis with garlands 
streaming, etc., 30. 
furibundus, -a, -um, adj. raging, 
mad. 

G 

Gabii, -orum, m. an ancient city 
of Latium. 

Gabinus, -a, -um, adj. of Gabii. 
gelidus, -a, -um, adj. icy, cold. 
gemitns, -us, m. groaning, 
gjvan. 

gemma, -ae, f. bud. 
gemo, -ui, -itum, 3, v. a. and 
n. ^roan, sigh ; sigh for, be- 

gena, -ae, f. cheek. 
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gcnerosus, -a, -lun, adj. of 
noble birth, noble. 
gcnitor, -oris, m.fareni,father. 
gens, gentis, f. tribe, dan. 
gentilis, -e, adj. telonginsto the 
same elan or family. 


genu, -us, n. knee. 
genus, -etis, n. birth-, /<>«, 
family, kitui, sort. 
gladitts, -i, in. ncW. 

Gnosias, -adis, \ 

Cretan i as siib«t. the maid of \ 
Gnosus, i.c. Ariadne. 


graculus, -i, m.jaektlanf. 
grandaevus, -a, 'Uni, adj. o/d, 
a^vd. 


gratia, -ae, f. favour, gratiUuie, 
love. 


gratus, -a, -um, adj. fleasing, 
fleasant, 

gravidus, -a, -um, adj. heaiy, 
laden. 


gremium, i, n. laf. 
grex, gregis, m. herd,/oek. 
gubemator, -is, in. filol, steers- 
man. 


II 

habeo, -ui, -ituni, s, v. a. have, 
hold, 

habitus, -u^ m. dress i affear- 
anee, flight. 


Haemonius, -a, -um, adj. of 
Haemonia [Thessaly), Thes- 
salian ; Hdumonius pucr, i.c. 
Achilles. 


ic, r. sand. 

, -ns, m. drinking, 

draug 

Henna, -ae, f. a nty oj Snily. 
herba, -ae, r. blade of gtaa, 
grass. 


hercule, interj. by /lemiles! 
Herculeus, -a, -um, adj. of 
Hen tiles 


heros, -ois, ni. hero, demigod. 


hibemus,-a, -um,adj.^w/'>//c'r, 
wintry. 

hie, haec, hoc, demnnstr. pron. 

I this-, be, she, it-, hie . . . illc, 
the latter the former, 
hiems, -is, f. winter. 
hin^ aAv.from this f lace, hence-, 
hinc . . . hinc, on cne side . . . 
on the other side. 
hirundo, -inis, f. swallow. 
homo, -inis, c. ferson, man. 
honeste, ndv. deeentfy. 
homo, -ui, 2, V. n. and a. 

bristle, shudder at, shudder. 
horresco, hornii, 3, v. n. bristle-, 
shudder, tremble, 
hortus, 'i, m. garden. 
hospidum, -i, n. kosfitalily 
hospitable, reerftien, enter 
tainment. 
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hostis, 'is. c. enemy. 
humerus, -i, m. shoulder. 
humilis, -e, adj. low. 
humus, -i, f. grouudt soil. 
hydras, -i, m. soatcr-snake. 
Hymettus, -i, m. a mountain 
near Athens. 

I 

iaceo, -ui, -itum, 2, v. n. lie, 
lie low. 

iacto, -avi, -atum, 1, v. a. throw 
or toss about, shake. 
iaculum, -i, n. Javelin. 
iam, adv. by this time, already, 
no70 ; ncc iam, and no longer, 
26. 

ibl, adv. there. 

Icarus, -i, the son of Daedalus. 
ico, ici, ictum, 3, v. a. strike, 
smite. 

idem, eadem, idem, defin. 

pron. the same, same. 
ideo, adv. for that reason, on 
that account. 

ignaras, -a, -um, adj. ignorant, 
unsusjccting. 
ignis, -is, m.Jire. 
ignotus, -a, -lun, adj. un- 
known. 

ille, -a, -ud, demons, pron. that; 
he, she, it ; hie . . . ille, the 
latter . . . the former. • 


illic, adv. there. 
imago, -inis, f. image, picture. 
imber, -bris, m. shower, rain. 
immisceo, miscui, miactum or 
mistum, 2, v. a. mix; sc 
immisccrc, associate with. 
immitis, -e, adj. harsh, hard, 
severe. 

impatiens, -ntis, adj. unable to 
bear. 

impavidus, -a, -um, oiIl]. fear- 
less, dauntless. 

impedio, -ivi, -itum, 4, v. a. 
hinder; equos frenis iinpedirc, 
to bridle, 30. 

impello, -puli, -pulsum, 3, v. 
a. strike against, strike ; set in 
motion, stir. 

impleo, -evi, -etum, 2, v. a. 

impono, -posui, -positum, 3, v. 
a. place upon. 

improbus, -a, -um, .adj. shame- 
less, wanton, unconscionable, 
wicked. 

impubes, -is, adj. under age, 
youthful. 

impudens, -ntis, adj. shameless. 
imus, -a, -um, adj./arevr/, bottom 
of . 

in, prep, (i) c. acc. into, against, 
on to; (2) c. &\3\.in,on,among. 
inanis, -e, adj. empty, void; 
worthless, vain. 
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inassuetus, -a, -um, atij. wt- 

incautus, -a, -um, adi. rahlt't. 
h" /!•• 

incipio, -ere, -cepi, -ceptnm, 
a. / 

inetto, -avi, -atum, i, v. a. 


inclamo, -an, -atain, i. v. n. 
f.~,' enK 

indc, adv. /tet.-'e ; eftfr /hat. 
indico, -avi, -atum, i, v. a. 
ivzvat, 

indig^nus, -a, -um, adj. tmi/t- 
stn-iKX, unw/tthy. 
induo, -ui, -utum, 3. v. a. /»/ 

ineo, -ire, -ii, -itum, v. irr. n. 
and a. into, ta/er «/kv/. 


inennis, -C, ndj. miarmei. 
iners, -rtis, adj. s!ai.:ish. 
infelix, -ids, adj. »w4<T//.r. 


inferior, us, adj. /.wr, /,«*•.•/• 


infero, -ferre, -tuli, illatum, 
V. iir. a. / n>.\' w/.-w or in. 
infiraius, -a, -um, adj. K'.wf. 
ingemo, -ui, 3, v. n. and a. 
jsf : yrcjii rrvr, tncnm 


ingeniosus, -a, -um, adj. elcr/r. 
ingenium, -i, n. refi, inyen.’ii/y. 


ingfredior, -i, -gressus sum, 3, 
\. dtp. i'J in/i?, enter. 

, inhoncstus, -a, um, adj. dis~ 

I honourable, ths^race/ul. 
iniquus, -a, -um, .adj. unepen ; 
tmfah, unjust. 

' iniustus, -a, -um, .idj. unjust. 

t tnquam, defect, v. say. 

I inquino, -avi, -atum, i, v. a. 
jMlute, tiffilf. 

I inreligfatns, -a, -um, adj. un- 
bound. 

insidiae, -arum, f. pi. ambuth, 
ambuscade. 

insilio, -ui, 4‘, v. n. leap into, 
leap in. 

insum, -esse, -fui, v. irr. n. be 
in, be ptesent. 

intendo, -di, -turn, 3, v. a. 
st/eleh out. 

inter, prep. c. acc. betmen, 
amoiis'. 

intcrca, adv. mcanvlule. 
intcreo, -ire, -si, -itum, v. irr. 
n. perish. 

inultus, -a, -um, adj. unapenged. 
inutilis, -c, adj. useless. 
invado, -si, -sum, 3. v. a. go 
into, attack. 

invenio, -veni, -ventum, 4, v. 

a. come upon. find. 
invidia, -ac, f. enty, hatre.i. 
io, inicrj. ho! quick! 
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ipse, ^a, -um, defm. pron. self ; 

I'tf/y. 

ita, -ae, f. anjvr. 
is, ea, id, demon, pron. lial ; 
he, she, it. 

iste, -a, 'Ud, pron. that of yours, 
that near you, that one. 
ita, ndv. thus, so. 
iter, itineris, n. journey, course, 
scay. 

itenim, adv. again, a second 
time. 

’ fScc eo. 
iturus,J 

Itys, Ilyos, son tf Tereus and 
Procne, see 7. 
tuba, 'ae, f. mane. 
iubeo, iussi, iussum, 3, v. a. 
order, bid. 

iucundus, -a, -um, oA\. pleasing, 
pleasant. 

iugum, -i, n. yoke. 
iung^o, iunxi, iunctum, 3, v. a. 
join, yoke. 

luppiter, lovis, m. Jupiter, the 
king of the ^s. 
iut|riam, -i, n. quarrel. 
iuro, -a>n, -atum, i, v. n. and 
a. swear. 

ius, iutis, n. right, justice', 
legal power. 

iussum, -i, n. bidding, command. 
iustus, -a, -um, oXyjust. 


iuveniliter, adv. after the man- 
ner of youth, youthfully ; 
hence rashly. 

iuvenis, -is, m. and f. youth. 

L 

labo, -avi, -atum, 1, v. n. give 
way, be loosed. 

labor, lapsus sum, 3, v, dcp. 
slip, fall. 

l&bor, -oris, ni. toil, labour. 
lac, lactis, n. milk. 
lacema, -ae, f. cloak. 
lacero, -avi, -atum, i, v. a. 
tear, rend. 

lacertus, -i, m. the upper arm. 
arm. 

lactima, -ae, f. tear. 
laedo, -si, -sum, 3, v. a. hurl. 
laevus, -a, -um, adj. left, on 
the left', lact-a, -ae, f. (sc. 
manus) Iff -hand', a laeva, on 
the left, 

lana, -ae, f. wool. 
laniger, -gera, -gerum, adj. 
wool-bearing, fleecy ; as subst. 
a lamb. 

lapis, -idis, m. stone. 
lassu^ -a, -um, adj. weary, 

lateo, -ui, 2, v. n. lie hid', 
latcns, -ntis, as adj. hidden,^ 
. nystenous. - 

latro, -oms, m. robber. 
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luxurio, -avi, -atum, i, v. n. 

rnvi. 

lyra, -ae, f. fyre. 
lyricus, -a, -um, atlj. thf lyre, 1 
lyrital. 


M 

I 

madesco, -ui, 3, v. n. hetonu i 
wel, srfftu moist. j 

madidus, -a, -um, adj. </<>/»//, 1 
dripping. ' 

maereo,2,v. n.,f/*jVrr;maercns, , 
mournful, sad. 

maestus, -a, -um, adj. mourn- , 
/«/, sad. 

magnus, -a, -um, adj. great, j 
large. i 

maior, -us, adj. c<imp. of mag- , 
n«s, greater, larger. , 

male, adv. badly, ill', mak* j 
scdulus, a mischievous busy- 
body \ male sanus, mad, out of ■ 
onds mind. 

maledico, -xi, -ctum, 3, r. n. < 
speah ill ; v. a. abuse. 


mare, -is, n. sea. 

margo, -inis, m. and f. margin, 
edge. 

Mars, Martis, m. the god of 
scar; often * soar, fight, 
struggle. 

mater, -tris, f. mother. 

materia, -ae, f. material, means, 
opportunity. 

matrona, -ae, f. married woman, 
matron. 

matronalis, -e, oA]. womanly, 
matronly. 

maximus, -a, -um, adj. super], 
of magnus, greatest. 

Maximus, -i, Qnintns J'abihs 
H/aximus, the Cunetator. 

medius, -a, -um, aSi].middle, the 
middle of. 

mel, mellis, n. honey, 

melior, -us, adj. comp, of bonut,. 
better, superior. 

melius, adv. comp, of iienu. 


memor, -oris, adj. mindful. 

• memoro, -an, -atum, i, v. a. 

[relate, recount. 

mens, -ntis, f. mind. 

; mensis, -is, m. month. 

' mergo, -si, -sum, 3, v. a. dip, 
manifestos, -a, -um, adj. dear, j plunge, immerse. 

I ' mer^ -i, n. pure, unmixed 
wine. 

merx, merds, f. merchandise. 


mSlum, -i, n. trouble, evil. 
m&Ius, -a, -um, adj. bad. 
mandatum, -i, n. command. 
manes, -ium, m. pi. spirits of \ 1 
the dead, departed spirits. 


evident, plain. 

nanus, -us, f. hand ; band, 
troop. 
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meto, messui, messum, 3, v. a. 
reapy '^athery hp off, 

metuo, -ui, 3, v. a. and 
dread. 

metus, -us, ni. fcar^ dread. 

raeus, -a, -um, poss. aclj. 
uiiue, 

miles, -itis, ni. soldier ; soldiery ^ 
Me soldiers. 

milia, -ium, n. thousands. 

Mimallonis, -idis, f. a Bae- 
chante, 

minor, -atus sum, i, v. dep. 

‘ threaten. 

minimus, -a, -um, adj. least, 
smallest ; youngest. 
minis tra, -ae, f. female servant, 
attendant. 

Minos, -ois, Minos, Kin^ of 
Crete. 

misceo, miscui, mixtum or 
mistum, 2, v. a. mi.x, con- 
found. 

miser, -eraj-erum, adj. wretched, 
miserable. 

mitto, -si, -ssum, 3, v. a. send. 
mobilis, -e, adj. movable, flex- 
ible, swift, fleet. 
mo do, adv. only, lately. 

modo . . . modo, noxv . . . 
again. 

modus, -i, m. nia}iner, a men- 
sure.a musical measure ; limit. 
moenia, -ium, n. pi. svalls. 
mollis, -e, adj. soft, tender. 

moneo, -ui, -itum, 2, v. a. 
advise, warn. 


mons, -ntis, m, mountain. 

monstro, -avi, -atum, 1, v. a. 
show, point out. 

montanus, -a, -um, of a moun- 
tain, mountain — . 
mora, -ae, f. delay. 

nec mora, without delay. 
mordeo, momordi, morsum, 2, 

V. a. bite, 

morior, -i, mortuus sum, 3, 

V. dep. die. 

mors, mortis, f. death, 

mos, moris, m. custom, habit ; 
"plur. character, morals ; with 
gen. after the manner of, like. 

motus, -us, in. movement. 
moveo, movi, motum, 2, v, a. 
move, stir uf ; raise {sound). 

moveri, to move oneself, 
moi'e. 

mox, adv. soon. 

mulceo, -si, -sum, 2, \. a. soothe. 

mulco, -avi, -atum, thrash, 
trounce. 

multo, adv. by much, far. 

multus, -a, -um, adj, much, 
many. 

munus, -eris, 11. gift, present. 

murex, -icis, in. purple-fish, 
purple-dye. 

mutus, -a, -um, adj. dumb. 
mutuus, -a, -um, adj. mutual.’' 
myrica, -ae, f. tamarisk. 
myrtus, -i, f. myrtle, p 
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N 

nactus, see nanciscor. 
nam, cadyfor. 
namque, conj. far. 
nandscor, nactus sum, 3, v. 

dep. gain, acquire. 
narro, -avi, -atum, 1, v. a. 
relate, tell. 

nascor, natus sum, 3, v. dep. 
he horn. 

natura, -ae, f. nature, ekaraeter. 

natus, -i, m. son. 

natus, -a, -um, part, of nascor. 

nads, -is, f. ship. 

navita, -ae, m. sailor. 

Naxos, -i, f. Naxos, an island 
in the Aegean Sea. 
ne, conj. and adv. lest; in «>m- 
mands, do not. 

nec (neque), nor, and not} nec 
(neque) ... nec (neque) 
neither . . . nor ; nec iam and 
no longer, 26. 

necto, nexui, nexum, 3, v. a. 
bind, fasten, tie. 

nefandus, -a, -um, adj. unspeak- 
able, abominable. 
nego, -avi, -atum, i, r. a. 

deny, refuse, say that . . . not. 
nemus, -oris, n. grotv, wood. 
neo, nevi, netum, 2, v. a. jp/n. 
neque, see nec. 

nescio, -ivi, or -ii, -itum, 4, v. a. 

not to know, be ignorant 
nescius, -a, -um, adj. ignorant, 
not knowing. 


I nex, necis, f. {violent) death. 

I nexus, part, ofneclo. 

I oiser, -gra, -grum, adj. black. 
nimium, adv. too much, too. 
niteo, 2, V. n. shine. 
nitor, nisus (nixus) sum, 3, v. 

dep. strive ; lean upon. 
nix, nivis, f. snow. 
nobilitas, -atis, f. nobility. ‘ 
nomen, -inis, n. name. 
non, adv. not. 
nondum, adv. not yet. 
nonus, -a, -um, num. adj. ninth. 
nos, nostrum or nostri, pers. 
pron. we. 

nosco, novi, notum, 3, v. a. 
know. 

noster, -tra, -tram, poss. adj. 
our, ours. 

nSta, -ae, f. bmnd, mark ; dis- 
grace, 38. 

nSto, -avi, -atum, i, v. a. mark, 
observe. 

notus, -a, -um, adj. known, 
well-known. 

novem, indecl. nuin. adj., nine, 
novitas, -atis, f. newness. 
novus, -a, -um, adj. new, 
strange} norissimus, last. 
nox, noctis, f. night. 
nudo, -avi, -atum, r, v. a. 
strip, bare. 

nudns, -a, -um, adj. naked, bare, 
stripped. 

nullus, -a, -um, adj. no, none. 
numen, -inis, n. divinity, deity. 

68 




ndv. 

nuntius, 




/ nrA 

orf 

/ OX*Q « ^ ^ 

“WiViscor oh,- I ^'-•0^'"' i- ., , 

*/>-. r. h^en^ ®‘"n. ’ / -'^‘'®’ ,„ - ‘ ''"’ 

' • °®- oris, 

°^S'dio -oL?^ '■• / '4- //as/,T ' ^‘''■ 

obsfupej "W'. / oss/s . 

.o2=f '■“-■-■ J 

//,;4..’ “'. -cuJtuxn . , / nclv. 

ocu/us .,• •” ■ •■>• / ^'^S'asaeus 

i?vr;;s,"* «.« / 

5i7S'^5»s; 


Onfc ^ 

noim / 7' ®Pe. 


7‘”'* 

''■«////. "y ' 37; 

°Perio, .„,• ^ 

" "° tA„-c\ *’ Passun, foa 

“ '''< rOi.a,„,Pp-^s,s cann;"’ 



pan* 


Lfttiii-English A^’ocabulaiy 


pandus, -a, -um, adj. crook- • paveo, pavi, 2, v. a. and n. 

fiackiif, wifk ciirzvd iack. Irenihle,fear. 

Pangaeus, i, m. and Pangaea, I pavidus, -a, -um, adj. U-em- 
-nnim, n. a mountain in ] hlin):,fnffkteneii. 

Thratc. pavo, -onis, m. feacock. 


papavereus, -a, -um, adj. of Ike 
totpy. 

par, -is, adj. equal. 
parco, peperci, parsum, 3, v. 
n. c. flat, .f/ijiv. 

parens, -ntis, c. parent^ sire, 
father or molhei. 
pare, -avi, -atum, i, v. a. pre- 
pare. 

Paros, -i, f. an island in the 
Aej'ean sea. 

pars, -rtis, f. part, share, por- 
tion. 

parvus, -a, -um, adj. small. 
passus, -us, in. pate, step. 
patefacio, -ere, -feci, -factum, 
3. V. a. lay open, disclose. 


pectus, -oris, n. hreast, hear! 
Peleus, -ei, Peleus, King of Thes- 
saly and father of Achilles. 
pellex, -icis, f. mistress, rourle- 

pello, pepuli, pulsum, 3, v. n. 

heat, strike, driiv. 
pendeo, pependi, pensum, z. 
V. n. hang. 

penitus, adv. rvithin, deeply. 
penna, -ae, f. xoing, feather. 
pensum, -i, n. task, anything 
weighed out (pendo). 
per, prep. c. acc. through, hy 
means of, during, by (in ad- 
jumtion.>>). 

per colla, all over her neck, 


pateo, -ui, 2, v. n. lie open ; be perculao, -ere, -cussi, -cussum, 
revealed, 17. 3, v. a. strike. 

pater, patris, m. father pg^do, -didi, -ditum, 3. v. a. 

patemus, -a, -um, adj. of a destroy, make away with. 

father, fatherly. perennis, -e, adj. everlasting, 

patior, -1, passus sum, 3, v. everflowing. 

dcp. suffer, undergo. pereo, -ire, -ii, -itum, v. irr. n. 

patria, -ae, f. natrve-land,father- perish, die, be lost. 

land, one's arvn country. , perfgro, -ferre, -tuli, -latum, v. 
patrius,-a,-um,adj.o/ff/<rM<rr, . i„. a. carry through, hear, 

thefathqds, auceslivl. coinvy (to onds destination). 

patruus, -i, m. uncle. perfidus, -a, -um, adj. treacher- 

paucus, -a, -um, adj./Wi^. ous, faithless. 

paulatim, adv. Hale by Hale, perfundo, -fudi, -fusum, 3, v. a. 
gradually. drench, bathe. 


70 - 




Sixth Term — Book I 


-pre 


Persephone, -es, Proserpine. 

perspicio, -ere, -spexi, -spec- 
turn, 3, V. a. looli through^ 
perceive. 

pervenio, -veni, -ventum, 4, w 
n. arrive at^ reach. 
pervigilo, -avi, -atum, i, v. n. 

remain aivake^ sit up late. 
pes, pedis, iw.foot. 
pestis, -is, f. disease^ pesf^ curse ; 

poison, 37, I 

peto, -ivi or -ii, -itum, 3, v. a. 

seeh, make for, attack. 
petulans, -ntis, adj. pert, im- 
pudent, wanton. 

Philyreius, -a, -um, adj. Phily- 
rean Ph. heros, i.e. Chiron, 
who was the son of the nymph 
Philyra. 

Phoebus, -i, a name of Apollo, 
as god of light. 

pjger, -gra, -grum, adj. sloth- 
ful, slow. 

pingo, pinxi, pictum, 3, v. a. 

paint, embroider. 
pinus, -us, f. pine-tree, ship or 
boat of pine. 

pius, -a, -ura, adj. dutiful, pious, 
holy. 

placeo, -ui, -itum, 2, v. n. c. 

dat. please. 

plangor, -oris,, 111. a beating 
of the breast, lamentation, 
mourning. 

planta, -ae, f. sole of the foot . 
plenus, -a, -um, adj./////. 
plurimus, -a, -um, adj. very, 
many, most. 


plus, pluris, n. more ; |)Iure> 
plura, adj. more. 

pluvialis, -e, adj. rainy. 

poena, -ae, f. punishment . 
penalty. 

pollex, -icis, m. thumb. 
pondus, -eris, n. weight. 

pono, posui, positum, 3, v. a. 

place, lay, set ; castra ponere, 

• to pitch a camp ; ponere metuin, 
to lay aside fear ; lay in the 
grave, bury, iS ; posita mora, 
delay being laid aside, i.e. 
without delay. 

porto, -avi, -atum, i, v. a. 
bear, carry. 

positus, -us, in. position. 
possideo, -sedi, -sessum, 2, v. 

a. possess. 

possum, posse, potui, v. irr. n. 

be able, have power, avail. 
postmodo, adv. presently. 

pfaebeo, -ui, -itum, 2, v. a. 

ofer, afford, hold forth. 
pfaeceps, -cipitis, adj. headlong. 
pfaecludo, -si, -sum, 3, v. a. 

close up ; hinder, impede. 
pjraeda, -ae, f. booty, spoil. 
praemium, -i, n. reward, prize. 
praevius, -a, -um, adj. going 
before, leading the way. 
pratum, -i, n. meadow, 
precor, -atus sum, i, v'. dcp. 

pray. \ * 

premo, pressi, pressum, 3, v. 
a. press, weigh down. 
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prc- 


Latm-Englisli Vocabulary 


prctium, -i, n. //vk’, tvmm/. 
primum, aiW. /rs/fy, ^rs/. 
princeps, -ipis, in. 
prius, adv. foniit'rfy, l>eforc% 
priiisquam, conj. hffore that, 
hfferf. 

probo, -avi, -atum, i, r. a. 

appyave. 

Procris, -IS and -idis (voc. 
I’rocri), Procris, the wife of 
Cephatus. 

procumbo, -cubui, -cubitum, 3, 
V. n. fall fonoard, fall down. 
procurro, -curri, -cursum, 3, 
V. n. inn forward, run out. 
prodeo, -ire, -ivi ur -ii, -itum, 
V. irr. n. jjo forth, come forth. 
profero, -ferre, -tuU, -latum, 
V. irr. a. bring out, put forth. 
profiteor, -fessus sum, s, v. 

dcp. profess, X'olunteer. 
profug^s, -a, -urn, .adj. banished, 

prolecto, -avi, -atum, i, v. a. 

delight. 

proles, -is, f. offspring, son. 
propc, prep. c. acc. near\ adv. 
nearly, almost. 

propero, -avi, -atum, i, r. n. 
hasten. 

propior, -us, adj. comp, nearer, 
too near. 

propius, adv. coin]i. nearer. 
proprius, -a, -um, adj. oion, 
proper. 

prosilio, -silui, 4, v. n. leap 
forth. 


protinus, oAw forthwith. 
proximus, -a, -um, adj. .super!. 

7<ety near, nearest. 
pudibundus, -a, -um, adj. 

ashamed, bashful, modest. 
pudicus, -a, -um, adj. bashful, 
modest, chaste, virtuous. 
puclla, -ae, f. giri, maiden. 
puellaris, -e, adj. of a girl, 
girlish. 

puer, -eri, m. boy, child. 
pugna, -as, fight, battle. 
pu^o, -avi, -atum, x, v. n. 

pulsus, sec pello. 
puppis, -is, f. stern of a ship ; 
ship. 

purpurcus, .a, -um, adj./r////c', 
purple-coloured, bright. 

Q 

qua, adv. tohere. 
quacunque, adv. wheresoever. 
quadrupcs, -edis, m. four footed 
creature, quadruped. 
quaero, quaesivi, quaesitum, 
3, v. a. seek, acquire. 
quaeso, quaesivi or -ii, 3, v. n. 

/ ask, prithee. 
quam, adv. hoiv, as, than. 
quamprimum, adv. as early as 
possible. 

quantus, -a, -um, adj. htna 
great, how much, as great as, 
as much as. 

quare, adv. why ? wherefore t 
quarto, wSk. for the fourth time. 
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■reg 


qnasi, conj. as if. 
quatio, -ere, quassi, quassum, 
3 , V. n. shake. 

— que, conj. andi — que . . . 

— qiic, bath . . . and. 
quercus, -us, f. oak. 


racemus, -i, m. bunch cf graj-es. 
ramosus,-a,-um,adj. scith man\ 
branches, many-bramhed. 
rana, -ae, f. fr^. 


qucrella, -ae, f. lament, plaint, rapax, -acis, adj. rarene:n, 
queror, questus sum, 3,v. dcp. ' greedy; hurrying, rapid. 

complain. ; rapio, -ere, rapui, raptum, 3. 

qui, adv. how. tnatch, seize, tah away. 


qui, quae, quod, rel. pron. who, rarus, -a, -tun, adj./c-w and far 
which, what ; = et is, and he, ' between, few, s, altered. 

etc. : intetr. adj. whatj ratis, -is, f. l^rk, boat. 


quidam, quaedam, quoddam ; ratus, «ec reor. 

(quiddam, stilist.), pron. a cer- recingo, no perf. -dnetum, 3, v. 
tain one, a certain, a. .•». ungird, leov. 


quidem, adv. indeed. I 

quilibet, quaelibet, quodlibet, , 
adj. whom yon will, anyone. 
quin, conj. but that, that . . . not. 
Quirites, -ium, m. Komeut ' 
citizens, Homans (oricinally the I 
word meant ' inhabitants of 1 
Curc.s,’a Sahinc town), 
quis, quid, interr. pron. whof 
what I 

quisque, quaeque, quodque, in- 
dcf. pron. each, each one. 
quo, adv. whither, where. 
quolibct, adv. whither you 
please, anywhere, 
quoniam, conj. since. 
quoque, adv. also, tco. 
quot, indccl. adj. how many? 
as many at. 

quotiens, .tdv. hezo often! at 
often at. 


recipio, -ere, -cepi, -ceptum, 3, 
\. a. reteire, aamit, take, take 
back, weltome, 

recondo, -didi, -ditum, 3, v. a. 

put up again, sheathe. 
recunrus, -a, -um, adj. crooked, 
curved. 

reddo, -didi, -ditum, 3, v. a. 

restore, giiv back ; give forth, 

3 - 

redeo, -ire, -itri, or -ii, -itum, 
v. iiT. n. go back, return. 
reditus, -us, m. return. 
redux, -duds, adj. brought back, 
returned, come back. 
refero, -ferre, rcttuli, relatum, 
V. irr. a. bring back, tear tack ; 
tell, relate; pauca referre, to 
sing a few strains, 2. 
regalis, -e, adj. royal, regal. 
regnum, -i, n. realm, kinglem ; 
Un^y power. 
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reg. 


rego, reaci, rectum, 3, v. a. 
rulv, guide, steer-, mart out 
the limits of. 

regressus, -us, m. return. 
relevo, -avi, -atum, i, v. a. 
relieve, assuage. 

relinquo, -liqui, -lictum, 3, r. 

a. leave, leave behind. 
remigium, -i, n. oarage, oars. 
remitto, -si, -ssum, 3. v. a. 

remit, niaA. 
renideo, 2, v. n. smite. 
renovo, -avi, -atum, i, r. a. 
reneso. 

reor, ratus sum, 2. r. dcp. 
think, believe. 

repello, reppuli, repulsum, 3. 

V. a. drive bait, repulse.. 
reperio, repperi, repertum, 4. 

V, v., fimi, diseoTvr. 
repeto, -ivi, -itum, 3, v. a. seek 
again, go bark to, seek. 
repulsa, -ae, f. rejection, repulse 
proper!}’ rejection in soliciting 
for an cjfiee). 

require, -quisivi, or -ii, -itum, ; 
3, V. a. seek again, seek, 
require. 

res, rei, f. thing, affair, circum- 
stance, fact. 

resideo, -sedi, -sessum, 2, v. 


respondeo, -di, -sum, 2, v. a. 
j answer, reply. 

! restituo, -ui, -utum, 3, v. a. 

restore. 

' resto, restiti, i, v. n. remain, 

, stop ; resist, 31. 

' reticeo, -ticui, 2, v. n. be silent. 
retineo, -tinui, -tentum, 2, v. 

a. holdback, restrain. 
revive, -xi, 3, v. n. revive. 
rex, reg^s, m. king. 

Rhedepe, -es, f. a mountain- 
range in Thrace. 
ridee, risi, risum, 2, v. a. and 
n. laugh at, laugh. 
rige, -avi, -atum, i, v. a. 

moisten, bedeso. 
ripa, -ae, f. bank. 
rivus, -i, m. stream. 
rege, -avi, -atum, i, v. a. ask. 
rogpis, -i, xa. funeral-pyre, 
Romanus, -a, -um, adj. Roman. 

I res, reris, in. deso-, rosmariss 
I ros marinus, rosemaiy. 

\ restrum, -i, n. beak. 
rubeo, rubui, 2, v. n. ffnsh, be 
red. 

I rumpe, rupi, ruptum, 3, v. a. 
j break, burst, tear-, utter, 
rue, rui, rutum, 3, v. n. rush. 

I rupes, -is, f. rock. 


n. sit down, sit, remain. g 

resiste. -stiti. -stitum. 3. v. n. 

S, wMstand. sacer, -era, -crum, adj. sacred. 

respide, -ere, -spexi, -spec- saepe, adv. often. 

Qim, 3, V. 11. and a. gfance saevus, -a, -um, adj. cruel, 
back, look back\ look back at, fierce. 
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sagitta, ‘ac, f. lunu-. 

■ salubcr, -bris, -bre, adj. 
fitl. vfhohvm,'. 

Samos, -i, f. an inland off the 
rpittf of Ada Minor. 
sanguinolenttts, -a, ‘um, adj. 

sUtincd wilh 

sanguis, -inis, ni. Hood. 
sanus, -a, -urn, ndj. found in 
mind, sano. 

sapor, -oris, tn. fiavour. 
satis, ad\ . rnonjih. 

Saturn, -i, n. trof (pan. of 

M-W). 

Satumus, -i, fht pd of atpt- 
tnHinv and eivi/isafion. 
satyrus, -i, m. a satyr. 
sando, -avi, -atum, i. v. a. 

ioimnd. 

saxum, -i, n. rosk. 
sdlicet, r.dv. ni donhi. of tcurv, 
indffd., 

scopulus, -i, in. ictk. 
sc, sui, red. pmn. kim'elf lor- 
self, oh. 

scco, sceui, scctum, t. v. a. 


sedulitas, -atis, f dili.iyi^e. 
fa~tme >. 

sedulus, -a, -urn, adj. i-ayei . 
aliqui^ male ^■jiIuIin. so'i* 
mi>f/m:wis hisyiiody. 
semen, -inis, n. serd. 
semianimis, -e, adj. i.alfdia.’. 
semibos, -bovis, m. .nlj. <> kalj 
at. 

semivir, -viri, m. atlj a Kali- 


■, adt . a/r.-fl I . 
-is, m. eld vtt 


feel, e i feritnee, / v i 
septem, inded. niiin. adj. ftier. 
sequor, sccutus sum, 3. 
dep. felloio. 

serus, -a, -um, ndj. late. 
seta, -ae, f. tkuk. Mdl} hair, 
(•n.tle. 

sex, inded. num. ndj. sir. 
si, conj. //. 
sic, adv. tLns, ra. 

Siculus, -a, -um, .adj. Sicilian. 
sicut, adv. as if. jtisl as. 

sector, -alus sum, v. dcp. 


f.'Uno elo-r after. 
sccundus, -a, -um, adj. fo!lir.r- 
in.^. faivuralle, second. 

I, -a, -um, adj. free from 


7 /; staiidaid. 


sed, rmij. l-nt. 
sedeo, sedi, scssum, 2, 

sedcs, -is, f. :eit. a’-oJe. 


, j a icniyitnion of 
J liacehits. 

J sileo, -ui, 3, V. n. hr silent. 

< silva, -ac, f. weed. 
simplex, -ids, adj. simph. 
la 
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simul, adv. at the same iimei= spiritus, -us, m. breath. 

simulac(atque),«J<Mii«. spolium, -i, n. s/>oit- spolium ’ 
simus, -a, *111X1, adj. snub-nosed. Iconis, i.e. a lion's skin. 
sine, prep. c. abl. without. squaleo, -ui, 2, v. n. he rough, 
sing^li, -ae, -a, adj. otte each, he foul or filthy. 

one at a time. stagnum, -i, n.fool. 

sino, sivi, situm, 3, v. a. allow, stella, -ae, f. star. 
sinus, -us, m. lab, bosom, fold sterilis, -e, adj. barren. 

of a dress', sair,o&. sterno, stravi, stratum, 3, v. 

sins, -IS, f. thirst. a. overthrow, lay low. 

sive, conj. ar if j sive . . . sivc, stjjjo .avi, -atum, 1. v. n. drop, 
whether ... or. 

socialis, -e, a^. belonging to a stipes, -itis, m. bough, piece of 
partner^ onaal. woeda 

socius, -i, m. ally, friend, com- ‘.jg f, . ^toek, family, 

panion. 

sol, -is, m. sun. sto, steti, statum, i, v. n. 

soleo, solitus sum, 2, v. semi- stand. 

be wont, be accustomed. stridor, -oris, m. a hissing 
solitus, -a, -urn, adj. wonted. sound, bussing. 

solor, -atus sum, i, v. dcp. stringo, strinxi, strictum, 3, 
console. v. a. draw. 

sSlum, -i, n. ground, soil. studium, -i, n. seal, eagerness. 

solvo, -vi, solutum, 3, v. a. sub, prep. c. acc. and alii. 

loosen, melt, soften. under. 

somnus, -i, m. sleep. subeo, -ire, -ii, -itum, v. irr. n. 

-sonitus, -us, m. sound, noise. and a. go under', submit to, 
sono, sonui, sonitum, i, v. n. "'f'" 5 

sound. 

sonus, -i, m. sound, noise ; note, subitus, -a, -urn, adj. sudden. 

strain ', words. subseco, -secui, -sectum, i, v. 

spargo, spam, sparsum, 3, v. off, lop off. 

a. scatter, sprinkle. subsum, -esse, -fui, v. irr. n. be 

spatium, -i, n. distance, interval, under ; be at hand, close by. 
specto, -avi, -atum, i, v. a. sum, esse, fui, v. irr. n. be. 

behold, look at. summus, -a, -um, adj. topmost, 

spiculum, -i, n. point, sting. top of, highest, tallest, greatest. 

76 




Sixth Term — Book I 


-ter 


sumo, sumpsi, sumptum, 3, v. 1 
^ a. take^ take tip, 
super, prep, and adv. over^ \ 
vpoUy above \ esse super = j 
supercsse, 31. I 

superbia, -ae, f. pride. 
superbus, -a, -urn, adj. proud, j 
superior, -us, ndj. comp, higher^ \ 
higher 7{p. 

supero, -avi, -atum, i, v. a. 

ovcrcojite. 

supersum, -esse, -fui, v. irr. n. 

be overf be Icft^ survive. 
suppono, -posui, -positum, 3, 
V. a. place beneath. 
supprimo, -pressi, -pressum, 

3, V. VI. pyt%% rfoicuj, ZMppve^z. 
supra, adv. above. 
supremus, -a, -um, adj. superl. 
last. 

surdus, -a, -um, adj. deaf. 
surgo, surrexi, surrectum, 3, 
V. n. rise. 

susdpio, -ere, -cepi, -ceptum, 
3, V. a. undertake. 
suspicio, -ere, -spexi, -spec- 
turn, 3, V. a. suspect. 
sustineo, -tinui, -tentum, 2, v. 
a. bear up^ support ; undeig^^ 
endure. 

sustulit, see tollo. 
suus, -a, -um, poss. adj. his 
her oivn^ its oven^ their 

o'.on. 

T 

tabesco, tabui, 2» v. n. dwindle 
melt. 


tacite, adv. silently. 
tacitus, -a, -um, adj. silent. 

tamen, adv. neverthelesst hoxv- 
rver. 

tandem, adv. at length. 

tango, tetigi, tactum, 3, v. a. 
touchy reach ; taste. 

tanquam, adv. as if, as it were. 
tantum, adv. only. 

Tarquinius, -i, Tanjuin, the 
seventh and last king of Rome. 
taurus, -i, in. bull. 
tectum, -i, n. roof^ house, 
tego, texi, tectum, 3, v, a. 
cover. 

tellus, -uris, f. earth. 
telum, -i, n. darty weapon. 
temerarius, -a, -um, adj. rash. 
tempero, -avi, -atum, i, v, a. 

mix in due proportioUy mi.x. 
tempus, -oris, n. time. 
teneo, -ui, tentum, 2, v. a. holdy 
hold backy keep. 

tener, -era, -erum, adj. tendery 
gentle. 

tento, -avi, -atum, r, v. a. /'/j, 
attempt. 

tenuis, -e, adj. thiuyfincy small, 
slight, slender. 

tepeo, -ui, 2, v. n. be warm. 
tepidus, -a, -um, adj. warm. 
ter, adv. thrice. 

I * 

I tergum, -1, n. back. 

I terra, -ae, f. earth, land. 
terreo, -ui, -itum, 2, \. a. 
I frighten. 




tet- 
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tetigi, see tango. tnincus, -i, m. trunk. 

Theseus, -ei or -eos, Theseuj, tu, tui, pers. pron. thou. 

son of Aegeus^ King of Athens, tueor, tuitus sum, 2, v. dep. 
thyrsus, -i, in. the thyrsus, a gaze on ; protect, watch over, 
wreatheti wand carried Ay the maintain, 
attendants of Bacchus. taim, adv. then. 

tigillum, -i, n. little beam. tumeo, 2, v. n. swell. 

tigris, -is or -idis, c. tiger. j tunc, adv. then. 

timeo, -ui, 2, v. a. fear. j tundo, tutudi, tunsum or 

timide, adv. timidly, timorously. tusum, 3, v. a. beat, buffet. 
timidus, -a, -urn, adj. timorous, j tunica, -ae, f, under-girment, 
timor, -oris, m. fear. 1 tunic. 

tingo, tinxi, tinctum, -3, v. a. j turba, -ae, f. crowd. 

steep, dye. | turbidus, -a, -um, adj. in con- 

tinnitus, -us, m. tinkling, clash- 1 fusion, rough ; muddy. 

I turbulentus, -a, -umj adj. die- 
tollo, sustuli, sublatum, 3, v. a. j turbed. 

raise, lift up, take away. [ turgeo, -rsi, 2, v. n. swell. 
torrens, -ntis, m. torrent. , turpis, -e, adj. base, ugly. 
torus, -i, ta. couch, bed. : Tuscus, -a -um, adj. Tiiscan. 

tot, indecl. adj. so many. | tutus, -a, -um, adj. safe. 

totus, -a, -um, adj. whole, all. tuus, -a, -um, poss. adj. thy, 
trabs, -is, f. beam. ^ thine. 

tracto, -avi, -atum, i, v. a. tympanum, -i, n. drum, timbrel. 

handle. ^ ^ ^ Tyrius, -a, -um, adj. Tyrian. 

trado, -didi, -ditum, 3, v. a. Tyrrhenus, a, -um, adj. 

handover, Etruscan. 

traho, -xi, -ctum, 3, v. a. dram, 
drcigi draw out, spin. 
tremo, -ui, 3, v, a. tremble. 
trepido, -avi, -atum, i, v. n. 
hesitate, waver, move hur- ullus, -a, -um, adj. any. 
riedly, tremble. ulmus, -i, f. elm. 

tres, tria, num. adj. three. ultimus, -a, -um, adj. furthest, 

trinacris, -idis, f. (mth three last. 

promontories), Sicilian. nltro, ndv. beyond, unchallenged, 

tristis, -e, adj. sad, sorrowful. voluntarily. 
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I uber, -eris, n. udder. 

I ubi, adv. where, when. 




Sixth Term — Book I 


•vid 


ululatus, -us, 111. cryiit^t 

umbra, *ae, f. sAai/o^v, 

umbrosus, -a, -um, adj. s/uu(v, 
unda, 'Ue, f. watv. 
undique, adv. oji all sides, 
ung^uis, -is, in. ttail, 
unquam, adv, ervr, at any (intc. 
unus, -a, -um, ndj. onc^ aloui'. 
urbs, -is, f. city, 
urgeo, ursi, 2, v. a. uryc^ press 
on, 

Ut, conj. i/taty in order so 
that ; adv. when,, hou\ as. 

uterque, -traque, -trumque, adj. 
/foth. ^ 

utilis, -e, adj. nsefid. 

uva, -ae, f. :df'npe, 

uvidus, -a, -um, adj. moist ^ wet. 

uxor, -oris, f. wife. ' 

V 

>aco, -avi, -atum, 1, v. n. he 
empty \ be at leisure. 
vadum, -i, n. shallow. 
vagor, -atus sum, r, v. dep. 
XLUindcr, roam. 

vagus, -a, -um, adj. roaming. 
valeo, -ui, -itura, 2, v. n. be 
xvcJti be strong \ have poivei\ 
avail, 

validus, -a,.-um, adj. strong, 
vallis, -is, f- valley, 
varius, -a, -um, adj, various^ 
diyerent. 


mighty, 

— ve, endit. conj. or. 
veho, -xi, -ctum, 3, v. .a. avry. 
hear. 

vellus, -eris, n. fecce ; hide^ 
shiitj 36. 

velo, -avi, -atum, i, v. a. veil, 
eover. 

velo ci ter, adv, ssciftly. 

, velum, -i, n. sail, 

\ velut, adv. even as, just as, as 
j it were. 

I venenum, -i, n. poison. 

; venia, -ae, f, pardon, leave, per- 
mission. 

] vSnio, veni, ventum, .j, v. n. 
fome. 

ventus, -i, ni. wind, 
verber, -eris, n. lash, blow. 
j verbum, -i, n. xvord. 
i veritas, -atis, f. Imth. 
vertex, -icis, in. fop. head. 
verus, -a, -um, adj. true. 
vesper, - eris, and - eri, m. ci eniny. 
vestig^ium, -i, n. footstep. 
vestis, -is, f. yannenl. clothiny. 
via, -ae, f. road, way, 

vicem, vicis, f. chanye ; per 
vicein, by turns, alternately. 

vicinus, -a, -um, adj. neiyhbour- 
iny. near, 

video, vidi, visum, 2, v. a. see. 

videor, visus sum, 2, v. dcp. 
seem, ' 

viduus, -a, -um, adj. bereft. 
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xvail- \ vastus, -a, -um, adj. vast. 




vil- 


Latin-Englisli Focabulaiy 


vilis, -e, adj. (cheap), common, 
roor till ess, of little value. 
vimen, -inis, n. withy, osier. 
vinclum, see vinculum, 
vinco, vici, victum, 3, v. a. 

conquer, prevail, vanquish. 
vinculum, (vinclum), -i, n. band, 
chain, fetter. 

violarium, -i, n. bed of violets. 

vir, viri, m. man', husband. 
virga, -ae, f. rod. 
virgultum, -i, n. thicket. 
viridis, -e, adj. green. 

virilis, -e, adj. of a man, manly. 
virtus, -utis, f. virtue, courage, 
manliness. 
virus, -i, n. poison. 

vis, vim, vi, f. force, violence ; 
plur. vires, virium, strength, 
power. 

vitis, -is, f. vine. 


I vitulus, -i, m. calf. 

1 vivo, vixi, victum, 3, v. n. live. 
vix, adv. scarcely, hardly. 
vocalis, -e, adj. tuneful. 
voco, -avi, -atum, i, v. a. call. 
volnus, -eris, n. ivound. 
volo, velle, volui, v. irr. a. zuish. 
volo, -avi, -atum, i, v. n.fly. 
voltus, -us, m.face, look, e.xpres- 
sion. 

volucer, -cris, -ere, adj. winged, 
swift', as subj. winged C7'ca- 
ture, bird, bee. 

VOS, vestrum, or vestri, pers, 
pron. you. 
vox, vocis, f. voice. 

\ 

-i, m. west-wina'. . 


zephyrus, 

zephyr. ■ 
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